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Garapena eta bizi-kalitatea

“Lasarte-Oria” aldizkariaren zenbaki honetan, gure herriko hiri-
gintzaren garapenera bihurtu nahi dugu begirada, lehendik baditu-
gun gauzei pixka bat erreparatuz eta, batez ere, datozen urteetan
zer izan daitekeen eta zer izatea nahi dugun arretaz begiratuz.

Jakina, gustu guztietarako aburuak izan daitezke. Baina, egoe-
rari objektibotasun apur batez begiratzen badiogu, zail dateke ez
aitortzea ezen herri honek, hirigintzaren eta zerbitzuen antolamen-
duari dagokionez, oso itxuraldatze gogobetekoa izan duela, eta
hori, dudarik gabe, herritarren bizi-kalitatearen onerako izango da.

Onerako itxuraldatze hori aski arrazoi bada zinez zorionak ema-
teko udalerria sortu zenetik igaro den hamabost urte honetan be-
ren gestioarekin horren alde jardun dutenei, eta geure buruak ere
zoriondu behar ditugu denok, frogatua gelditu baita guztiz justifika-
tua zegoela 60ko eta 70eko hamarkadetan udalerriaren indepen-
dentzia lortze aldera eginiko saiaketa hura.

Beharbada, ordea, gogorazi beharra dago garapena ez dela, de-
rrigor, bizi-kalitatearen pareko. Bikarko egun hobe baten peskizan
obrak eta obrak baia bestearen segidan eta neurrigabe egiteak,
apika, ezin arnastuzko, ezin ibilizko eta zaratatsu bihur diezaguke
gaurko eguna. Gutxieneko patxada bat behar dugu teknologiako
aurrerapenek dakarkiguten onuraz gozatuko badugu. Eta denbora
luzetxoa darama herri honek obretan murgilduri. Baldinbaitere,
aurkituko ahal dugu oreka zuzena!

Desarrollo y calidad de vida

En este nuimero de la revista “LasarteCria” se trata de dirigir la
mirada al desarrollo urbanistico de nuestro pueblo, fijandonos un
poco en lo que ya tenemos y, sobre todo, en lo que puede ser y
queremos gue sea en los afios venideros.

Evidentemente puede haber opiniones para todos los gustos.
Pero si se contempla la situacién con cierta objetividad, seria difi-
cil no reconocer que este pueblo ha experimentado, en cuanto a
disposicion urbanistica y de servicios se refiere, una transforma-
cion muy satisfactoria que, sin duda, redunda en una mejora en la
calidad de vida de los ciudadanocs.

Dicha transformacion positiva es motivo de felicitacién sincera a
todos los que la han hecho posible trabajando, cada uno arriman-
do el hombro en lo que le ha correspondido, durante los quince
afios transcurridos desde la existencia del municipio. Y también
hemos de felicitarnos todos porque se ha demostrado que aquel
empefio de las décadas de los 60 y 70 por lograr la independencia
municipal, estaba plenamente justificado.

Sin embargo, quiza resulte oportuno recordar que desarrollo no
equivale necesariamente a calidad de vida. Una sucesién desen-
frenada de obras y mas chras pensando en un mafana mejor,
puede convertir el 'hoy en irrespirable, intransitable y ruidoso. Se
precisa de un minimo sosiego para-poder disfrutar de lo bueno
que nos proporcionan los avances tecnolégicos. Y ya es mucho el
tiempo que este pueblo lleva sumergido en obras. Ojala se en-
cuentre el justo equilibrio.

EpiTa: Agrupacidn de Sociedades y Asociaciones.

ComISION RESPONSABLE:
V. Bergara, . Manuel, A. Herranz, G. Ifigo, V. Vicufia, . Usabiaga, A. Va-
liente, C Rivero, ). Arkotxa, E. Blazquez, T. Garcia, S. Kerejeta, E. Amilibia.

DIReCCION PosTAL: Blas de Lezo, 13 — Telf.: 37 16 16 — LASARTE-ORIA,
DerosITO LEGAL: SS 417/86.

PORTADA: Escultura “Tajamar” del artista Ricardo Ugarte.
Fotografia de Foto Echarri

CONTRAPORTADA: Caserio Loidi, derribado en 1985.
Fotografia cedida por la Familia Arregui

MAQUETA — FOTOCOMPOSICION — FOTOLITOS: Bizker.
IMPRIME: Bizker Artes Graficas (Lasarte-Oria).

“LASARTE-ORIA” NO SE HACE RESPONSABLE DE LAS OPINIONES DE SUS COLABORADORES EN TRABAJOS PUBLICADOS EN LA MISMA, NI SE IDENTIFICA NECESARIAMENTE CON LOS MISMOS.



HISTORIA

que todos los mayores de

edad una vez al afio “por
Pascua” tenian obligacién de con-
fesar y comulgar. Al confesar se
les daba un papelito en el que el
sacerdote firmaba que tal persona
se habia confesado con él. Con
dicho documento ya podia comul-
gar, tras lo que se le expedia otro
documento acreditativo. Aquél que
no cumplia con esta obligacién no
se le daba la comunion, no se po-
dia casar, ni la extremauncién, no
se |le hacian funerales, podfa ser
excomulgado (con el consiguiente
peligro de condena eterna), su
nombre se ponia en una “tablilta”
a la puerta de la iglesia para cono-
cimiento pablico, e incluso era
multado v encarcelado por el po-
der civil.

I a Iglesia antafio mandaba

Cada parroco tenia obligacién
de plasmar en los Libros Sacra-
mentales (libros parroquiales) la
relacién completa de los vecinos
gue habfan cumplido cada afo
con tal obligacion.

Tenemos la relacién de los
*Confesados y Comulgados” en
Lasarte en el afio de 1632. Gra-
cias a este documento conocere-
mos el nombre de los caserios
existentes en esas fechas en La-
sarte y sus moradores, que fue-
ron:

En el caserio Goyegui vivian Ni-
colas y Mariana {2 personas de
‘comunién”).

C° Asodacar: Joan Lépez, Maria
Ana, Maria Miguel, Catalina y Pe-
dro (5).

C*° Sasceta: Miguel, Martin, Fran-
cisco, Miguel, Mari Ernandez, Ma-
dalena y Catalina (7).

C° Michelena: Domingo Nicolas,
Elena, Maria, y Maria Miguel (4).

C? Larrecoechea: Pedro, San Jo-
an, Joan Pérez, Pedro, Mari Joan,,
Mari Pérez y Gracia (7).

C° Sasoceta: Joanes, Miguel, Ni-
colas, Domingo, Maria Miguel, Ma-
ria Pérez y Catalina (7).

C° Aunglepe: Joanes, Catalina,
Maria, Joan Pérez, Catalina, Joa-
nes, Madalena, Mari Ana, Maria
Pérez y Maria (10)

C° Emparan: Luis, Domingo, Se-
bastian, Mari Erramus, Madalena,
Elena y Maria (7).

C° Martipericena: Martin Pedro,
Marfa, Catalina, Maria Pérez, Cata-
lina, Maria y Maria (7).

C° Echeverria: Miguel, Joanes,
Margarita, Polonia, Marfa Pérez y
Maria (8)

C° Garro: Nicolas y Maria (2).

C° Olajaun Zarrarona: Francisco,
Gracia y Catalina (3).

C° Ansorena; Domingo, Catalina,
Maria, Catalina y Joana (5).

C° Mendaro: Joan Miguel, Martin,

1632. urtean konfesatu eta ko-
mulgatu zirenen parrokiako
dokumentu bati esker, ba-
dakizkigu garai hartan Lasar-
ten zeuden baserrien eta haie-
tan bizi zirenen izenak

LASARTE,

ANO DE 1632

Caserio Mitxelene,
después de la renovacién del afic 1960
aproximadamente.

Foto cedida
por la famitia Telleria Zuaznabar

Joan Lépez, Domenxa, Maria To-
mas (5).

C® Salorrarena: Pedro, Martin,
Maria y Maria (4).

C° Torrea: Esteban, Catalina y
Graciana (3).

C° Larrecorena: Baltasar, Maria-
nay Elena (3).

C® Olaechea: Joanes y Madale-
na (2).

C® Zamorea: Martin y Mari Alon-
S0 (2).

En 1991 publicamos un articulo
en esta misma revista (n® 19 p. 2-
4) con la relacion de casas de
1564 y que eran: Lasarte de Aurri-
ba, Molino de Lasarte, Torre de-
Lasarte, la Herreria, Sasoeta la
Vieja, Sasoeta la Nueva, Miguel
Chipia, Larrea, Goyegui, Asoda-
car, Garaicoechea, Inchaurreta, Li-
zarraga, Garro, Huarte, Reazia o
Derreazta, Ansorena, casa de Bel-
tran Araneta, casa de Martin Pérez
de Berridi, Arozarena y Emparan.

En esta nueva relacién de 1632
{esto es 64 anos después de la re-
lacién anterior) tenemos las si-
guientes casas: Goysegui, Asoda-
car, Sasoeta, Michelena (;seria
antes la de Miguel Chipia?), Larre-
coechea, Aunglepe, Emparan,
Martipericena (¢serd el de Martin.
Pérez?), Echeverria, Garro, Ola-
jaun Zarrarona (;serfa la casa del
“viejo ferrdn™?), Ansorena, Menda-
ro, Sarolarrena, Torrea, Larrecore-
na, Olaechea, (;seria la antes lla-
mada herreria o ferrerfa?) y Zamo-
rea.



Dokumentuan aipatzen diren
baserrietatik, gaur egun ziur
dakigu haietako hiru bazirela
(jakina, segidako eta garrant-
zizko itxuraldatzeak izan on-
doren): Larrekoetxea, Mitxe-
lene eta Goiegi.

Como vemos, seglin las epocas
a las casas y caserios se les llama
de forma distinta, pero lo que no
hay duda es lo pequena que era
antes nuestra querida Lasarte, po-
co mas de una veintena de casas
o caserfos.

De los caserios citados en el do-
cumento, tenemos constancia de
la existencia de por lo menocs tres:
el Larrekoetxea, el Mitxelena y el
Goiegi. El Larrekoetxea mantiene
alin la estructura original. El Mitxe-
lena y el Goiegi fueron derribados
y vueltos a reedificar: el primero
este mismo afio del 2001 y el se-
gundo en 1986, acogiendo actual-
mente un afamado restaurante.

Es asimismo interesante rese-
fiar, como el caserio Mendaro to-
mo el nombre de la regata que pa-

HISTORIA

saba a sus pies y cuyo trazado
servia de limite entre Urnieta y
Hernani hasta 1986 en que se
constituye el nuevo municipio de
Lasarte-Oria.

Esta regata, hoy soterrada a su
pasc por la zona urbana, discurre
en su tramo final junto al convento
de las RR. MM. Brigidas, para ter-
minar muriendo en las aguas del
Cria. En un tiempo fue nombrada
esta regata como Loidi, basando-

se en que durante su recortido pa-
saba junto a un caserioc de este
nombre. Una vez derribado éste,
en 1985, de nuevo retomé el hom-
bre original de Mendaro, tal y co-
mo hoy se le conoce.

ANTXON AGUIRRE SORONDO

P.D. AGRADEZCO LA COLABORACION
PARA HACER ESTE ARTICULO DE MI
AMIGO SEBASTIAN KEREJETA.
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| Jje rio bitxiak bideoan grabatuko dira

“Matin Gilisasti” orain dela hiru urte antzeztu zen lehen aldiz Jalgin

uela hiru urte gutxi gora-
Dbehera antzeztu zen le-
hen aldiz Jalgi kafe-an-
tzokian Martin Gilisastiren lehen
antzezlana. Martin nor den?
1950. eta 1960. hamarkaden ar-
tean herrian jaiotako pertsonaje
asmatua. Bere bizitzaren bitar-
tez, garai bateko Lasarte-Oria-
ren hainbat pasadizo, bitxikeri
eta istorio kontatzen dira.

Ideia hori Ttakun Kultur Elkar-
tearen baitan sortu zen orain
dela hiru bat urte. Elkartearen
helburua izan zen Lasarte-Oria
azken urtetan izan denaren berri
ematea, gure herriko hurbileko
historiaren oroimena sortzea, eta
garai haiek ezagutu dituztenen
oroimena berpiztea; beti ere,
euskara hizkuntza nagusia dela-
rik.

Martin Gilisastiren hiru kapitulu
antzeztu ziren Jalgin eta guztie-
tan arrakasta handia izan zela
esatea ez da, egia esan, gehiegi
esatea.

Laguntzaile asko

Horregatik eta garai bateko La-
sarte-Oria modu umoretsu eta be-
rezi batean jasotzen duen antzez-
lana delako, proposatu genion Tia-
kun Kultur Eikarteari Martin Gili-
sasti bideoz grabatzea. |deia ego-
kia iruditu zitzaien elkartekoei, eta
handik aurrera grabazioarako be-
har ziren gauza guztiak jarti geni-
tuen martxan; laguntzaile askore-
kin, gainera. Honako hauek, hain
zuzen: Ttakun Kultur Elkartea be-
ra, Danok Kide Gurasoen Elkartea,
argazki zaharrak utzi dizkiguten la-
gunak, eta antzezlanean parte har-
iu duten antzezle eta kolaboratzai-
le guztiak ere: Jesus lzeta, Joxe
Mari Agirretxe, Mailu Arruti, Leire
Arteaga, Aizpea lzagirre, Aitor Az-
konobieta, l,igo Suberbiola, Pablo
Suberbiola, Ismael Oiartzabal,
Mertxe Rodriguez, Aitor Atxega
eta l,aki Urruzola -antzezlanaren
sortzailea izan zena-.

Orain urte batzuk gure herria
izan zenaren zertzelada batzuk ja-
sotzen ditu antzezianak. Idoia Gar-
zesen gidoietan oinarritutako an-

tzezlanaren asmoa ez da izan gu-
re herriko azken urtectako historia
zehatza jasotzea; baizik eta, umo-
rea oinarri izanda, gure gurasoek
eta aldez aurretik haien gurasoek
ezagutu zuten herria eta bizi izan
zituzten egoerak gainetik biltzea.

Horrela, bideoak hiru aldi jaso-
tzen ditu. Lehenengoa, Martin Gili-
sastiren haurtzareari dagokio, Mar-
tinen eskolako garaiaz hitz egiten
du, beraz, lehen zatiak. Bigarrena
soldaduska garaikoa da. Eta hiru-
garrenak Landaberri ikastolako so-
rrera lantzen du.

Martin Gilisastiren istorioa bideo-
an argitaratuko dugu, eta Ttakun
Kultur Elkarteko 10. urteurreneko
ospakizunerakin batera jarriko du-
gu salgai azarca aldera; euskara
elkartearen baitan sortu zen egi-
tasmoa zenez, egoki ikusi dugula-
ko urteurren hori ospatzen den
unean bideoa argitara ematea.

Aldez aurretik, mila esker ideia
hau aurrera ateratzeko lagundu
gaituzten guztiei.

)
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KONTAKTU LENTEAK - ENTZUMEN PROTESIAK
LENTES DE CONTACTO ~ PROTESIS AUDITIVAS

Largonea, 1 (Entrada por Kale Nagusia)
Tel.: 37 10 47 — LASARTE-ORIA




OINCIDIENDO CON EL DEGIMO ANIVERSARIO DE LA ASOCIACION DE CULTURA TTAKUN EN NOVIEMBRE, SE VA A

PONER A LA VENTA EL VIDEQ QUE CUENTA LA VIDA DE “MARTIN GILISASTI". LA HISTORIA COMIENZA EN LA NI-

NEZ DEL PROTAGONISTA: MAS O MENOS ENTRE 1950 ¥ 1960, ¥ POR MEDIO DE ESE PERSONAJE SE DESCRI-
BE EL MODO DE VIVIR DE NUESTRO PUEBLO HACE YA MAS DE 40 ANOS, QUE AUNQUE NO TENGA UN RIGOR HISTORI-
CO, NARRA CON GRAN SENTIDO DE HUMOR AQUELLOS TIEMPOS.

La viDA DE MARTIN GILISASTI SE ESCENIFICO EN TRES CAPITULOS, Y LOS TRES SE PRESENTARON EN EL CAFE-TEA-
TRO JALGI, YA QUE LA IDEA SURGIO DE LA MISMA ASOCIACION DE EUSKERA. AS| PUES, NOS PARECIO BUENA IDEA
GRABAR ESA HISTORIA EN VIDEQ, Y PRESENTARLA EN NOVIEMBRE, EN UNA FECHA TAN SERNALADA PARA TTAKUN.

MARTIN GILISASTI ES UN PERSONAJE DE FICCION, Y SU HISTORIA COMIENZA EN SU ETAPA ESCOLAR. DESPUES, HA-
BLA SOBRE LA EPOCA EN QUE MARTIN VA A HACER EL SERVICIO MILITAR, Y TERMINA CON LA CREACION DE LA IKASTO-
LA LANDABERRI.

Para LLEVAR A CABO ESTE PROYECTO HEMOS CONTADCO CON LA COLABORACION DE LAS ENTIDADES TTAKUN Y DAa-
NOK KIDE; TAMBIEN CON LA AYUDA DESINTERESADA DE LOS ACTORES Y DE LOS QUE NOS HAN CEDIDO LAS FOTOS PA-
RA DOCUMENTAR EL VIDEO. A TODOS ELLOS NUESTRO AGRADECIMIENTO DE ANTEMANO.

Ipoia GARZES ETA NEREA NAVARRO

* Sefiales de todo tipo en madera, metal o plastico.
o @ * Paneles con planos para senderos y zonas rurales.
* Mobiliario rural y urbano

(bancos, mesas, papeleras, juegos infantiles, etc.).
* Disefios bajo pedido.

IZULAN, S.L 7 4e P
5 (1 11 Telf.: 27 17 44 — Fax: 28 94 20

DONQSTIA-SAN SEBASTIAN

INTER Informatica - G/Pablo Mutiozabal, 2 Ofic. 7 - Tel. 36 62 61 =1

Ordenares a Medida
Equipos Multimedia MM_F?W _

Access ‘

Plotters

Sonido ZIP-Ditto- JAZ Disefio Grafico
Imagen Diskettes Autocad - Core
TPV Photo Shoj

Elc..

‘Todo esto y Mucho mas en INTER Informatica | Consultanos
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ASOCIACION FILATELICA
Y NUMISMATICA “BURUNTZA”:

Como nacié el dinero?

Desde tiempos remotos, el
hombre ided sistemas para dar
valor a las cosas y poder inter-
cambiarlas. Primero se utilizd el
trueque; mas tarde surgio el di-
nero.

Monedas de oro, plata y
bronce

Las primeras monedas que se
conocen se acuharon en Lydia
(la actual Turquia), en el s. Vil a.
c. Eran de electro, aleacién natu-
ral de oro y plata, ya que para
todos los pueblos, el oro era €l
metal mas valioso, seguido de la
plata, patrén que se trasladé a la
fabricacién de dinero durante si-

Curiosidades sobre el dinero

glos. Grecia, donde casi 500 re-
yes y 1400 ciudades acufaron
su propia moneda, establecid la
costumbre de adornar cada mo-
neda con el dibujo de su emble-
ma tocal. Roma creo el primer
sistema monetario unificado, que
con la caida del imperio se de-
rrumbé. Entonces, obispos, no-
bles, propietarios y diversas lo-
calidades, todos se dedicaron a
acufar moneda. Esta dispersion
fue habitual hasta la época de
Carlomagno, que reformé el sis-
tema en el s. VIl y devolvié el
control de su emisién al poder
central.

Los primeros billetes

El pionero en utilizar billetes

fue el emperador mongol Kubali
Khan, en el s. Xl. Para él, eran el
cerificado de propiedad de una
cantidad de monedas de oro. En
Europa, en sus inicios, los bille-
tes también eran certificados so-
bre la existencia de un depésito
de oro en un banco. A finales del
s. XVI, cuando el pablico empe-
70 a usarlos para saldar deudas
y realizar pagos, los bancos emi-
tieron certificados por cantidades
fijas. Los primeros billetes oficia-
les se emitieron en 1694 por el
banco de Inglaterra. Asi naci¢ un
nuevo tipo de dinero, el “fiducia-
rio”. A diferencia de las monedas
de la época, el billete sélo tenia
valor representativo.

ZAIN BERRI ELKARTEA:

_ Siprevienes, puedes evitar lamentarte
Imaginando la oferta, esto puede ocurrir cualquier dia...

iMira con qué viene! - Un gru-
po de amigos y amigas se en-
cuentran para salir el fin de se-
mana. Alguien propone comprar
algunas pastillas para “animar”
la fiesta. En el grupe se produce
una diversidad de reacciones. A
algunos les excita la idea. A
otros les asusta, porque creen
imprudente coquetear con sus-
tancias de contenido incierto. A
otros, finalmente, puede sor-
prenderles, porque no imagina-
ban en su grupo una situacién
asf.

Nadie permanece impasible
ante una situacién de esta natu-
raleza. Se teme decir que no
porque puede senar a cobardia,
a miedo a experimentar. Se pue-
de temer decir que no porque la
propia imagen pierde “enteros”
en la “cotizacién”. Se puede fe-
mer que, si el grupo acepta y
uno se queda solo en la negati-
va, el resto va a perder interés

por él y no se va a “comer” nada.

¢ C6mo digo que no? - Cuando
este tipo de situaciones nos sor-
prenden desprevenidos, sin ha-
ber tenido ocasion de reflexionar
al respecto y debatir con nues-
tros amigos y amigas, resulia
mas dificil tomar una decisién
autébnoma.. Y es que, al final, lo
verdaderamente importante en
el fema del éxtasis y de las dro-
gas en general, es que a la hora
de decidirnos lo hagamos de un
modo auténomo, en funcién de
lo que sabemos scbre el tema y
de nuestra voluntad y valores al
respecto (la importancia que le
damos a la salud, al riesgo, a la
autonomia, a la responsabilidad,
etc.).

Y eso si que tiene mérito. Eso
si que es una aventura. Ser ca-
paz de ser t0 mismo, neutrali-
zando la presién de algunas de
las personas con que te relacio-

nas. Y no con la boca pequena,
como sintiendo verglienza de re-
chazar su propuesta, sino con
firmeza, con la satisfaccién de
quien se sabe mas libre cuando
toma sus propias decisiones.

e
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Asociacion de Vecinos Lasarte-Oria

16 anos creando artistas

La Asociacion de Vecinos “Lasar-
te-Oria” ha celebrado el XV. Expo-
sicion de las clases de Dibujo y
Pintura correspondiente al curso
2000 - 2001.

Han participado en esta Exposi-
cion 109 entre alumnos y alumnas
de las siguientes edades:

de3a7afos............. 24
de7ai6afios............ 60
de 16 afos en adelantes . ... 25
Total ... .............. 109

La Exposicién ha sido todo un éxi-
to. La han visitado 650 personas
durante siete dias.

La asistencia a los cursos de dibu-
jo vy pintura a lo largo dei curso ha
sido de 138 alumnos/as de dife-
rentes edades.

Si deseando la revista no la recibes, rellena el presente beletin:

Actividades 2000 - 2001

Inscripcidn para el curso
2001 - 2002

La inscripcion para el préximo cur-
so 2001 - 2002, comenzara el dia
24 de Septiembre en horario de
tarde: de 5 a 7 horas. Lugar: Sede
de la Asociacion (calle lAigo de
Loyola, 12 - bajo).

Taller de costura

En el local de la Asociacién de Ve-
cinos {lfiigo de Loyola, 12}, un
grupo de senoras realizan diferen-
tes actividades.

Excursiones

Dentro de las actividades de la
Asociacidon se vienen realizando
varias excursiones como la recien-
te celebrada a la Virgen de Umbe
(Vizcaya).

Para finalizar, diremos que espe-

DOHAINIK jaso nahi ditut.

[zena eta abizenak
Nombre y apellidos

Helbidea

Direccion

Tel:

A la Revista LASARTE-ORIA:
A depositar en el buzén DANOK-KIDE (Inigo de Loyola Kalea, 8)

7EN EMATE TXARTELA/ BOLETIN DE INSCRIPCION

BAI, hemendik aurrera “LASARTE-ORIA”
aldizkariak urtean kaleratzen dituen bi zenbakiak

ramos que la Asociacion siga ade-
lante con todas sus aciividades
para el bien de todas aguellas per-
sonas que acuden a ella y en inte-
rés del bien cultural del pueblo con
el fin de satisfacer sus inquietudes
artisticas.

Esta actividades se llevan a cabo
gracias a las cuotas gue pagan 10s
s0¢ios, inscripciones y la pequefa
subvencién que recibe del Ayunta-
miento Dpto. de Cultura.

Obra realizada por Leo Garcia

i, deseo que, en adelante, se me envien
GRATUITAMENTE los dos nimeros anuales

ordinarios de la revista “LASARTE-ORIA”

Sinadura / Firma:

SPIBA FLOXL, 0301
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ODOL EMAILEEN ELKARTEA

Las reservas de sangre estan quedando insuficientes.
Mientras la demanda aumenta en un 15%, las extracciones se mantienen estables o en ligero descenso

El afic pasado, por estas fechas, deciamos que
para que no se generen situaciones de alarma por
falta de sangre en Gipuzkoa, habria de mantener-
se un nivel aproximado de 50 donaciones men-
suales por cada diez mil habitantes y que Lasarte-
Oria venia a situarse en la media de lo que dona
la provincia en su conjunto. Pues bien, si el afo
2000, en los primeros 5 meses, se habian realiza-
do en Lasarte-Oria 435 extracciones (87 de media
mensual), resulta que en los mismos meses de es-
te afio se ha reducido a 391 extracciones (78 men-
suales). Por otra parte, las necesidades de los
hospitales se estdn incrementando. Las ultimas
observaciones hacen ver que las necesidades
han aumentado en un 15% y que ya ha habido ne-

cesidad de retrasar algunas intervenciones quirdr-
gicas por no contar con reservas ante posibles
eventualidades.

Como faciilmente se comprendera, la situacién
puede empezar a ser preocupante. Y sin ningdn
animo de alarmismo, nos vemos obligados a pedir
a todos un esfuerzo mas. A los que ya sois donan-
tes habituales para que no lo dejéis “para la si-
guiente ocasién”, y a los que todavia no lo sois, os
pedimos que 0s animéis, que se trata de un acto
de solidaridad muy facil de realizar y de gran
transcendencia social. Las altas regisiradas en es-
tos cinco primeros meses del afo han sido 31, es
decir 5 mas que el aio pasado en el mismo perio-
do.

ALBOKA ABESBATZA

Adids a Ricard

Alboka Abesbaiza llora la
pérdida de uno de sus compo-
nentes-fundadores mas signi-
ficativos: RICARDO FERNAN-
DEZ.

Todavia recordamos nuestra
tultima salida de varios dias,
que fue al precioso pueblo de
Soncelles, en Mallorca, el mes
de diciembre de 1999. Deniro
del éxito obtenido en esta gira,
podemos destacar su bella in-
terpretacion como solista en
la cancion “Erribera”, con la
gue tantas veces nos deleito,
transmitiendo su sensibilidad
y emocion en la ejecucion de
Ia misma.

Su ultima actuacion en un
concierto fue el mes de junio
del afio pasado, en el festival

que habitualmente ofrecemos
aquf, en Lasarte-Oria, alrede-
dor de las fiestas patronales
de San Pedro. jQuién nos iba
a decir que a los pocos dias
nos llegarfa la noticia de su in-
curable enfermedad. Tras Ilu-
char con entereza, dia a dia,
durante ocho meses, llego tu
fallecimiento el pasado seis de
marzo, a los 58 afios de edad.

Tu andadura en Alboka dala
desde el afio 1977, cuando un
grupo de amigos formasieis
un Coro de voces graves, de
donde surgio unos anos des-
pués el Coro mixto que sigue
hasta nuestros dias.. Final-
mente, recalcar tu incorpora-
cion a la Junia Directiva, cola-
borando esirechamente en la
misma, mientras tu salud te lo
permitio.

Por todo lo expuesto, bien
sabes que permanentemente
estards en el recuerdo de los
componenies de tu Coral Al-
boka.

Liamamiento
a la participacion

Después de ese adids, consi-
deramos oportuno invitar a parti-
cipar a todas las personas aficio-
nadas al canto coral, que esta-
mos abiertos a recibirles, que en
todos los grupos tiene que haber
renovacién, con savia nueva y
que, ademas de cultivar sus in-
quietudes culturales, encontra-
ran un ambiente formidable de

grupo.
Saludos. Os esperamos.

EL PRESIDENTE

RY /2

MOBILIARIO DE COCINAY BANO

EXPOSICION Y VENTA:
Nagusia, 48 (Junto a la Iglesia de Zumaburu)
Tels.: 36 28 70 - 37 09 96 - LASARTE-ORIA
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DANOK - KIDE

Los pasados dias 22, 23 y 24 de Mayo, celebramos en
la Casa de Cultura unas charlas relacionadas con la vida
de pareja, y que tuvieron como ponentes a la psicdloga
Arantza Gomara, para hablarnos de “Nuevos valores en
el concepto de pareja”, al sacerdote José Antonia Pago-
la, que hablé de “El mairimenio cristiano como alternati-
va actual”, y por dltimo, al psicélogo Joseba Urkiola, que
presenté “Diez elementos basicos a tener en cuenta en
la relacion de pareja”.

Las charlas resultaron muy interesantes, aunque como
viene siendo habitual, la asistencia de plblico no fue
muy numerosa. Por ello hemos considerado oportuno
dar a conocer estos diez elementos basicos a los que se
refirid Joseba Urkiola, asi como a los diez aspectos fun-
damentales en las relaciones de las parejas con éxito,
con el propésito de que su lectura nos pueda servir co-
mo punto de referencia y de reflexién.

Diez elementos basicos
ateneren cuenta
en la relacién de pareja
1 Dos personas

2 Con un proyecto en comun
3 En comunion

4 Enrespsto

5 En expresién de sentimientos

6 En sexualidad madura

7 Perdonandose

8 Potenciandose

9 Con crisis

10 Haciendo balance de su proyecto

Diez aspectos

de las parejas que tienen

éxito en su relacion

1 No la consideran incondicional {la relacion), la renue-
van y alimentan constantemente.

l.a consideran la principal pricridad

3 Intentan activamente colmar Ias necesidades de ca-
da uno

4 Saben cuando deben y no deben cambiar de res-
puesta a las necesidades del otro.

Se valoran

Aman al otro y no la imagen idealizada del otro.
Toleran las cosas que no pueden cambiar

Son sinceros entre si

Pasan buencs momentos juntos y crecen a partir de
los momentos malos.

10 Tratan al otro como desearian que el otro les tratase
a ellos.

44
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Qué duda cabe que el desarrollo de todos estos puntos,
tal y como, de forma muy clara y amena lo realizé ef po-
nente Joseba Urkiola, ayudan a su mejor compresion y
entendimiento, pero a falta de ello, consideramos intere-
sante su publicacion para el caso de que de una lectura
detenida y reflexiva, pudiera en algin caso, quizds, ser-
vir de ayuda para el arreglo, sclucién de pequefios (o no
tan pequefios) “problemiila”, que a diario forman parte
de nuestra vida matrimonial, de nuestra vida de pareja.
Si estas lineas sirvieran para algo positivo, aungue sea
en un solo caso, nos dariamos por satisfechos.

LASARTE-ORIA Y CRUZ ROJA

En diciembre de 1987, Cruz
Roja inauguré su nuevo local en
Lasarte-Oria, concretamente en
el barrio de Sasoeta donde se
ubicaba anteriormente el ambu-
latorio. Desde entonces la pre-
sencia de Cruz Roja ha sido per-
manente en esta poblacién, es-
pecialmente en la cobertura sa-
nitaria, cubriendo las urgencias
de la zona las 24 horas del dia
hasta hace dos afios, cuando el
Gobierno Vasco decidi¢ adjudi-
car el Servicio de Urgencias de
Lasarte-Oria a una empresa pri-
vada con el fin de poder contra-
tar personal sanitario, para lo
cual se les subvenciona con mas
de veinte millones de pesetas
anuales cuando Cruz Roja reci-
bia seis millones por el mismo
servicio.

El hecho de no cubrir las ur-
gencias con caracter permanen-
te, no significa que Cruz Roja no
cubra urgencias. De hecho, las
cubre cuando es requerido por
SOS-Deiak, Ayuntamiento o par-
ticulares, pero siempre bajo ia
necesidad de voluntarios que en
ese momento puedan cubrir la
urgencia.

También el no tener que dedi-
car tantos esfuerzos a la Red de
Urgencias, ha posibilitado que
Cruz Roja esté reforzando otros
servicios, dedicandose con ma-
yor intensidad a los Servicios
Sociales, Juventud, Formacién e
Internacional, destacando la pre-
sencia de un vehiculo adaptado
para transportar invalidos y el
aula de Formacién de Cruz Roja,

donde se lleva impartidos mas
de una treintena de cursos en
los dos dltimos anos.

De cara a las fiestas patrona-
les, Cruz Roja desea a toda la
poblacion que disfrute de estas
fiestas, pero sin olvidar a los
gue, por unas circunstancias u
otras, no podran disfrutarlas.

El espiritu de Cruz Roja es el
de ayudar al necesitado tenien-
do presente que un dia cualquie-
ra, para una persona mayor que
vive sola, el poder salir a pasear
con alguien, se convierte en una
fiesta. Es ahi, en los pequefios
detalles, donde los voluntarios y
voluntarias realizan una gran la-
bor, pero que solo es conocida
por quienes la necesitan.
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HOGAR DEL JUBILADO

Al comienzo del afio 2001 hubo renovacién de la Junta Directiva, ya que durante cerca dos

décadas ha sido dirigido y representado por Victorio VICUNA, desarrollando una gran labor so-

clal a varios niveles:

— Gimnasia tres dfas a la semana
mas de 80 personas {mujeres y
hombres). Resaltar que entre
los gimnastas hay personas de
mas de 85 afios. Asi se conser-
van agiles. Estos ejercicios es-
tan dirigidos por 4 6 5 monitores
voluntarios.

— Coro de Canto llamado BIYAK-
BAT dirigido actualmente por
Félix LERA (Qlite) ya que ante-
riormente hubo otros directores
a los cuales reconocemos su la-
bor porgue ellos fueron los crea-
dores de dicho Coro. A todos
ellos un recuerdo.

Hacemos salidas a otros centros
de Gipuzkoa y Navarra, las cua-
les nos aportan nueves conoci-
mientos que son esenciales pa-
ra todos.

— Orguesta con un buen reperto-
rio, nos anima en las celebracio-
nes de las fiestas del Hogar,
Carnavales, San Pedro, Home-
naje a fa Vejez, Navidad etc...

— Juegos Populares; Campeonato
de Cartas, Toka, Rana, Bote,
Micro abierto (chistes, cancio-
nes, poesias) y Bingo. Estos
juegos hacen que nos manten-
gamos activos.

— Excursiones de medio dia al
monte con nuestro bocadillo, el
Hogar del Jubilado tiene el deta-
lle de obsequiar a los socios/as
que acuden, con la bebida y el
postre.

— Excursién de un dia que se rea-
liza una vez al mes recorriendo
diferentes lugares de nuestra
geografia (Gipuzkoa, Bizkaia,
Araba, Navarra, Santander, Za-
ragoza, La Rioja).

— Viajes de varios dias en los me-
ses de Mayo y Octubre. Este
mes de Mayo realizaremos el
viaje a Andalucia. Nuestras visi-
tas son a monumentos histori-
cos, catedrales, bodegas, par-
ques, zoos, centros de artesa-
nia, museos, todo aquello que
nos sirva de cultura y conoci-
mientao.

— Manualidades dirigidas por Se-
gunda Gil (Segln) nos ensefia
pintura en tela tridimensional, 52
dimensién, punto de cruz, res-
tauracién de muebles etc... Es-
tos trabajos son expuestos a lo
largo del afio, fiestas de Santa
Ana, Homenaje a la Vejez, sali-
das a otros centros de Gipuzkoa
y Navarra.

— Los jueves de cada semana nos

reunimos un nutrido grupo en el
cual ensefiamos unas a otras
punto, ganchillo, vainicas, ma-
crame, etc...

El nacimiento que se expone
durante las fiestas navidefias
esta confeccionado a ganchillo
por dicho grupo.

— Pelugueria sefioras {Maite) ca-
balleros (Jests), Pedicura (Mari-

SERVICIO 24 HORAS — Tel.: Movil; 908 77 18 25

AUTOMOVILES qO%g

Bitxitegia - Joyeria

IZARRA

sa}. Toma de tensién los miérco-
les por Cruz Roja y sabados por
DYA.

Todo esto se viene realizando gra-
cias al esfuerzo y conocimiento de
las personas que trabajamos por el
jubilado y pensionista, recordando
como al principic decia a nuestro
antecesor Victorio VICUNA al cual
tenemos mucho que agradecer.

Una vez que se hayan finalizado
las obras de rehabilitacién que esta
llevando a cabo el Ayuntamiento
tenemas previsto seguir trabajando
y mejorar todas aquellas activida-
des y disponer de mas espacio pa-
ra que los mas de 2.000 socios/as
se sientan cémodos durante su
tiempo de ocio.

El Presidente saliente Victorio Vicuiia

VENTA ‘

ASISTENCIA
Mecanica y Vehiculos de
electricidad importacion

TALLERES Y EXPOSICION: Ibaiondo, 3 (Oria)
Tel.: 37 21 43 - Fax: 37 20 06 — LASARTE-ORIA

Geltoki kalea, 19
Tel.: 37 13 84

Plaza Juan XXl
Tel.: 36 49 45
LASARTE-ORIA

|
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BODAS DE PLATA (1976 - 2001)

Hogar Nuevo Futuro - Lasarte-Oria

El pasado 16 de Junio

tuvo lugar una celebracion muy especial, con-

memorativa de la presencia,
hace ya 25 afos,

de la organizacion HOGAR NUEVO FUTURO

en Lasarite-Oria.

Un retazo de Ia historia de nuestro pueblo, de

un gran contenido social,
humano y familiar

que no podria pasar desapercibido

en estas pdginas de la revista,
que desde su inicio reserva

un espacio a la memoria

de la historia y sus personajes.

Nuevo Futuro, para mas

de un lector podria resul-
tar algo desconocido. No asi si
nos referimos a dofia KONTXA
ARRAZTIO SARALEGUI, bien
conocida y considerada por su
derroche de generosidad y
amor hacia los mas necesitados,
precisamente “alma mater “ de
la meritoria fabor que Hogar
Nuevo Futuro desarrolla entre
nosotros. jAhora, sil. ;Verdad
que con esta puntualizacidn,
Hogar Nuevo Futuro no nos re-
sulta tan desconocido?

I a sola referencia de Hogar

ijPor los hechos me conoce-
réis...! jHaz el bien y no mires a
quien...l | Ama a tu prgjimo co-
mo a ti mismo...! Kontxa Arraz-
tio fundamenta su vida en una
filosofia de su absoluic conven-
cimiento: AYUDAR AL NECESI-
TADO . Y uno de sus lemas, pro-
fundo de verdad, es: “ LA FELI-
CIDAD ESTA EN TRABAJAR
POR EL BIEN DE LOS DEMAS"

pp—

L
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Kontza, de Religiosa en iy Repitiblica Dominicana

l.o acontecido en estos Ultimos
25 afios en el entorno de Hogar
Nuevo Futuro en Lasarte-Oria re-
sulia ser una expresion real de
amor, carifio, sacrificio, respon-
sabilidad familiar, en resumen,
un testimonio de humanizacién
profunda, llena de esperanza pa-
ra muchas personas. Y se ha
centrado y materializado, preci-
samente, en un formidable que-
hacer, ininterrumpido, desintere-
sado y voluntario, de una perso-
na excepcional a quien hemos
ido conociendo por sus hechos:
Dofia, Sor, Sefiora, Madre,
Abuela ... KONTXA ARRAZTIO.
Si, es acreedora a todos esos
apelativos, aun cuando su condi-
cion de Religiosa o Monja, nos
pueda confundir. jPues, no es
asi, y lo vamos a aclarar!

A modo de ilustracién, antes de
entrar en detalles de hechos y
biografias de su vida, vamos a
enumerar algunos de los recono-
cimientos publicos y oficiales:

5-Diciembre 1986: La Diputa-
cién Foral de Gipuzkoa homena-
jea a Kontxa Arraztio “ por su lar-
ga trayectoria de trabajo en pro
de los necesitados, materializa-
da en una dilatada labor que rea-
liza como voluntaria®. Coincidia
en esa fecha la conmemoracion
del Dia Internacional del Volunta-
riado.

29-Junio 1998: Homenaje del
pueblc de Lasarte-Oria en
“prueba de reconocimiento a una
excepcional mujer de gran humil-
dad, muy humana y de profun-
da sencillez , que la mayor parte
de su vida la dedica a la coope-
racién: atendiendo a nifios con
problemas, asumiendc las fun-
ciones de madre, integrandoles
y creando una familia numerosa;
o predisponiendo su capacidad
personal, integra, a un sinfin de
actividades a favor de las perso-
nas mas perjudicadas y necesi-
tadas”.

Pescado y Marisco
Fresco y congelado
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Kontxa Arraztio rodeada de sus ocho hijos
Unai en la foto, junto a Kontxa, Falta Israel, incorporado mds tarde.

16-Junio 2001: Conmemora-
cién de 25 afos de Hogar Nuevo
Futuro en Lasarte-Oria, siendo
Kontxa Arraztio el artifice sin
igual de una Gran Obra Social.
Esta mujer, una monja llena de
Fe en Dios, de profunda creen-
cia humana, religiosa, y espiri-
tual, se percaté muy joven de
gue dentro de ella existia una
espiritualidad y una vocacién, tal
vez fuese religiosa, que tardd en
descubrir algunos pocos afos
mas, pero no al estilo de las
monjas que conocia-desde nifa.
Una nifez y adolescencia, duras
de verdad, en una familia humil-
de, de labradores, en el pinto-
resco pueblo de Gaintza, com-
puesta por los padres y seis her-
manos, en la que fallece la ma-
dre cuando Kontxa contaba con

A\i MILLA

INMOBILIARIA |

Col. 517

Oriamendi, 2 - bajo - Teléfono: 943 37 16 00 - LASARTE-CRIA ‘

7 afos solamente. Desde bien
nifia observé que el “estatus eco-
némico” no es igual para todas
las familias. En la suya no cabi-
an los estrenos de ropas nuevas
y las diferencias en la conviven-
cia entre los nifos del pueblo
gran palpables. Ella era menos
afortunada que otras nifias. Ade-
mas, bien joven tuvo que salir de

Kontxa Arraztiok bere uste
osoko filosofia batean oina-
rritzen du bizitza: BEHAR
DUENARI LAGUNTZEA. Eta
haren lemetako bat, benetan
sakona, hau da: “ZORIONTA-
SUNA BESTEREN ONERAKO
LAN EGITETIK DATOR”

casa para colaborar a los ingre-
sos de dinero para subsistir toda
la familia o por lo menos elimi-
nar el gasto de una persona en
su propia casa. Una hermana
mayor, ya lo habia hecho con an-
terioridad y asi Kontxa llega a
San Sebastian y es acogida en el
Servicio Doméstico.

Bien pronto descubren en la jo-
ven Kontxa unos valores huma-
nos y aptitudes que merecen ser
atendidas con especial atencién
y asi le dispensan una prepara-
cion para las labores domésticas
a la vez que una formacién cul-
tural y religiosa.

Cuando contaba 17 afos, es
consciente de lo gue representa
la muerte de un ser querido.
Siendo muy nifia experimentd la
de su madre, pero en esta oca-
sién era la de su hermana mayor,
de 20 afos. La realidad de la vi-
da salia a su paso y opt6é por un
camino para toda su vida. Sin
duda, por el mas dificil a los ojos
humanos, pero su visién se so-
portaba en unos parametros me-
nos humanos y mas altruistas. Y
la vocacién religiosa se fragué,
convencida de que iba a hipote-
car su propia vida, alejada de un
bienestar, en busca, precisa-
mente, del bienestar del préjimo,
pero no de cualquiera, sino el de
los mas necesitados y desvali-
dos.

A los 18 afos ingresa en la or-
den religiosa del Apostolado del
Sagrado Corazén de Jesus, en el
convento de Martutene. A los
dos afros profesa sus votos
perpetuos, y tras haber experi-
mentado las labores de ensefian-

Poblo Mutiozahol kalea, 7 - bajo - Teléfono: 943 37 09 62 - LASARTE-ORIA
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ADMINISTRACION DE FINCAS " Especialidad en cazuelas, bocadillos y raciones
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Uno de los recuerdos mds agradables. Toda una foto de la Gran Familia con motive de boda de una de las hijas y hermana de la familia

za, solicita de su superiora otras
funciones mas misioneras, alli
donde las necesidades terrena-
les y humanas obligan a una en-
trega sin limites a favor de los
demas.

Treinta afios en Cuba, Santo
Domingo y Haiti ejerciendo una
dura labor de auténtica misione-
ra, llevando algo de esperanza
con la aportacion de un minimo
auxilio humano que para aque-
llas personas nativas, tan nece-
sitadas, podria representar mu-
cho.

Sor Kontxa era feliz en Latino-
américa, consciente de la gran
aportacion de bienestar que su
obra representaba. Pero ese
esfuerzo, pasd factura a su sa-
lud y sus superiores estimaron
necesaria su vuelta al Convento
de Martutene.

Pero el compromiso social que
tan hondo habia calado en su in-
terior, no transigia que su vida

y su obligacién terrenal como
monja discurriera al margen de
tanta necesidad, mayor pobreza
en el entorno, y gran numero de
nifios abandonados y malirata-
dos por sus padres.

Con un compromiso social tan
fuertemente arraigado en Sor
Kontxa, consciente ademas de ,
gue si bien en Latinoamérica los
problemas por los que habia u-
chado no contaban con medios
econémicos para contrarrestar-
los, no podia consentir y le corro-
{a el corazén, el gue en su pue-
blo, donde la vida es un lujo, un
regalo constante, hubiera perso-
nas, nifos especialmente, que
sufrieran y padecieran los mis-
mos problemas y privaciones
que aquellos nifios latinoameri-
canos, cuando aqui los medios y
los sistemas estaban al alcance
de las personas de buena volun-
tad y con compromiso firme de
luchar en su defensa.

Asi tuvo conocimiento de la
existencia de la organizacién
Hogar Nuevo Futuro que auspi-
ciada desde los Servicios Socia-
les de la Diputacién Foral de Gi-
puzkoa, propiciaba un programa
dirigido a nifos y jévenes que vi-
ven una problematica familiar,
creando un Hogar Funcional.

Sor Kontxa no lo tiene facil en
su primer intento, pero es tal su
conviccion gque logra su objetivo
y asl se le asigna una vivienda
en Lasarte-Oria.

Llega a Lasarte-Oria el 10 de
mayo de 1976 con el compromi-
s0 personal, firme, de crear una
familia , lo mas numerosa posi-
ble. Fuerte conviccion la suya.
Una monija, sola, sin un padre de
familia en el hogar, podrd de-
sempefar las funciones de ma-
dre, erigirse en cabeza de fami-
lia de ocho hijos, no todos ¢llos
hermanos entre si, hijos de otros
padres y madres naturales, algu-

NAFARROAKO RURAL KUTXA
CAJA RURAL DE NAVARRA

Kale Nagusia, 36
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nos de ellos con problemas de
discapacitacién y minusvalias.
Lograr que esos chicos y chicas
acepten a KONTXA ARRAZTIO
como una madre real y, ademas,
le profesen el mismo carifio que
cualquier hijo pueda expresar
hacia su propia madre. Le lta-
men madre, ama, amatxo, es
igual... e incluso amona, abue-
la... porque la evolucién de ese
hogar, esa familia, ha discurri-
do como la de cualquier familia
clasica. Los hijos, miembros de
la familia, han estudiado, se han
incorporado al trabajo, se han
enamorado, han disfrutado de
un noviazgo, se han ido casan-
do y han concebido hijos que
han nacido.

Este proceso de hogar familiar
se ha expresado en tres lineas.
Y es similar al hogar, a la familia,
de muchos y muchos de los lec-
tores de este escrito. Pero de
no haber sido por una persona
tan excepcional como Kontxa
Arraztio, de seguro, que habria
gue contarla de forma bien dife-
rente, o muy probablemente ni
podria contarse.

Ya en Lasarte-Oria, Sor KON-
TXA asume su funcién de cabe-
za de familia. No tiene hijos, y
como primer objetivo procede a
localizarlos. Un proceso que du-
ra de mayo a noviembre. En
Fraisoro recoge a Unai Castillo
que cuenta con un afno de edad
y a los pocos dias es Francisco

Adrian de 14 afos, que se en-
contraba interno en Miramén.
Posteriormente son tres herma-
nos: Jose Manuel, Valeriano y
Lourdes Urigain de 11,10y 9
afos, residentes en Zorroaga,
quienes pasan a formar parte de
la familia de Kontxa.

También se incorpora Martin
Adrian que cuenta con 13 afos,
recogido en Segura, hermano
de Francisco. Mas tarde llega un
nuevo miembro al seno de esta
familia. Se trata de Yolanda Ga-
rmdo, que cuenta con dos afitos
y proviene de [rin. Y finalmente
es Begofia de la Horra, con 8
anos, que proviene de Deba la
altima en incorporarse a esta fa-
milia tan genuina.

Ahi tenemos a la monja-madre,
y nunca mejor empleada la ex-
presion, con la familia al com-
pleto y sin padre. Kontxa, ella
misma lo sabra, pero no lo dir,
como tampoco lo hace ninguna
madre que quiere de verdad a
sus hijos, todas las vicisitudes,
desengafos, sufrimientos, que-
braderos de cabezas, disgustos,
pero también satisfacciones y
alegrias.

Criar y educar ocho hijos supo-
ne un reconocimiento publico y
este honor hemos de dispensar-
le a esta ejemplar mujer. Hemos
sido testigos presenciales duran-
te estos 25 afios de como ha ido
desarrollandose esta familia.
Nos habran llamado la atencién
diferentes aspectos y tal vez ha-
yamos osado hacer comentarios,
pero probablemente, sin un co-
nocimiento puntual y expreso de
lo que ha supuesto para la so-
ciedad de Lasarte-Oria un proto-

iiIRUDI DIGITALAK ARGAZKILARIZTAKO PAPER PROFESIONALEAN BERREGINTZEN DITUGU!!

ESTUDIO FOTOGRAFICO
REPORTAJES DE BODAS
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tipo de familia como la que ha si-
do capaz de crear nuestro per-
sonaje. Un punto para la refle-
xi6on de lo que el carifio, el
amor por el préjimo y el compro-
miso humano puede desarrollar.

Pero como en toda familia, en
ia de Kontxa Arraztio, la desgra-
cia dejé una marca inolvidable,
todavia no superada y probable-
mente subsista perenne en el
corazon de Kontxa. Unai Casti-
llo, el benjamin por su edad, el
primer hijo incorporado a la fami-
lia, murié a los 12 afios, victima
de un accidente. Fue un duro
golpe para Kontxa. lgual que pa-
ra cualquier madre que pierde a
su hijo propic. En la conversa-
cién mantenida con Kontxa, he-
mos podido constatar que el
tiempo no hace olvidar los senti-
mientos que en una madre pervi-
ven y méxime cuando estos son
dolorosos y han originado la pér-
dida de un ser querido. Unai es-
ta permanentemente en el re-
cuerdo de Kontxa.

Pero fue valiente, y ante una
peticién que le fue cursada, ac-
cedié a recoger en el seno de su
familia a un miembro mas, a Is-
rael Matos, quien encontré en
esta familia un carifo y unas
atenciones, de todo orden, de
los que tan necesitado se encon-
traba.

Emakume bikain horrek, bere
umiltasuneti, behin eta berriz dio
bizitza osoan garatu duen lana
ez dela beraren meritua. Bera
beste langile bat baizik ez dela
izan dio, laguntza ekonomikoa
eta materiala bideratzera mugatu
dela, bai eta etengabe jaso duen
sostengu morala ere.

Hoy en dia, a sus 77 afios,
sienie ese "amor de madre” y
disfruta del reconocimiento de su
familia, esa creada y criada a
través de Hogar Nuevo Futuro.
Hoy se siente mayor para esa la-
bor concreta, pero sigue fiel a su
compromiso de dedicar su vida
al servicio de los demas.

Dofia Kontxa ha visto cémo
sus “hijos” se han ido independi-
zando en la medida que se han
hecho mayores. Se han casado
unos, se han emancipado, tam-
bién, otros, al igual que ocurre
en todas las familias. Pero Kon-
txa sigue desarrollando su filoso-
fia de ayudar a los mas necesita-
dos y su presencia es perma-
nente en la cooperacion en la
reinsercién de los gitanos; labo-
rando en la asociacion interna-
cional para la Tercera Edad; su
asistencia quincenal a la carcel,
visitando a los presos; canalizan-

do la recogida de ropas Yy ali-
mentos; acompanando a los en-
fermos... y muchas mas ayudas
prestadas en el silencio y en el
anonimato, siempre con ese es-
piritu voluntario.

Pero esta gran mujer, desde
su humildad, insiste en que la la-
bor desarrollada a 1o largo de su
vida no es un mérito suyo. Mani-
fiesta que ella ha sido un opera-
rio mas que se ha limitado a ca-
nalizar la ayuda econdmica y
material, asi como el apoyo mo-
ral que ha recibido permanente-
mente. No se denominan ni enti-
dades ni personas colabora-
doras por ser muchas y poder ol-
vidar a alguien. Por ello agrade-
ce de todo corazén a cuantos
responsables de las tantas insti-
tuciones, organizaciones, aso-
ciaciones y personas en generat
han colaborado con la obra reali-
zada.

Nosotros También, KONTXA,
como a Vd. le gusta que se le
llame, desde la revista “Lasarte-
Oria”, en nombre de todos los
lectores y pueblo, tenemos que
expresarle nuestra sincera felici-
tacién y agradecimiento, a la vez
que el mas profundo reconoci-
miento por la labor humanitaria
desarrollada por Vd. a lo largo
de tantos afos.

Jesus M.EGcuizaBaL
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Por un sitema sanitario piblico
iNO a la potestad de las mutuas de impartir altas médicas a las trabajadoras y trabajadores!

PPren Gobernuak ekainaren 23an, ostirala, egin zuen Ministro Kontseiluan onartutako neurri li-
beralizatzaile anitzen artean, eta ondasun eta zerbitzuen merkatuetan eskuduntzaren (ED - 6/2000
legea) areagotzea ekarriko dituzten premiazko neurriei dagokien atalean ezkutatua, mutualitateei
ohiko gaixotasunagatiko bajaren prestazioa, bereaiek kudeatzen dituzten langileei medikuen alta
emateko ahalmena esleitzen die. Delako esleipena araudiak garatuko du.

Los efectos sobre las trabaja-
doras y trabajadores van a ser
de tipo inmediato con el recorte
de los periodos de baja determi-
nado por criterios economicistas.
En los pocos afos que las mu-
tuas gestionan la Incapacidad
Temporal han mostrado su falta
de escrupulos, su desconsidera-
cién y su desprecio por criterios
sanitarios a la hora de solicitar
las altas. A partir de los 15 dias
de baja el enfermo es un defrau-
dador parece rezar la maxima
gue rige su actuacién. Esta nue-
va situacion supone la escision
definitiva del estado se salud del
derecho a recibir un subsidio de
la Seguridad Social.

Sobre el sistema sanitario pu-
blico las consecuencias de esta
medida no por ser mas tardias
van a ser de menor gravedad.
Junto a anteriores medidas que
han posibilitado a la Mutua la
persecucién de enfermos y en-
fermas, el forzamiento de prue-

bas diagndsticas y la presion pa-
ra acelerar tratamientos, la asig-
nacién de la potestad de impartir
el alta médica a los efectos de
prestaciéon econémica es un
punto de no retorno en el esta-
blecimiento de un doble sistema
sanitario, uno para los trabajado-
res y trabajadoras activos em-
pleados, a los cudles hay que
exprimir al maximo laboralmen-
te, y otro para el resto de la po-
blacion. A medio plazo la deriva-
cion de los fondos publicos para
financiar esta sobreatencién
descapitalizara el sistema publi-
co y el PP lograra asi resucitar ia
beneficencia de principios de si-
glo para el resto de la poblacion,
familiares de los trabajadores y
trabajadoras incluidos.

La equidad del sistema sanita-
rio pdblico ha sido dinamitada
por el Sr. Aznar, ha sido rota su
unidad, su caracter publico, re-
bajados los mecanismos de par-
ticipacién y control publico, y en-

tregado a entidades patronales
ajenas a conceptos de preven-
cién y cuyo Unico objetivo es la
sobreexplotacion de los asalaria-
dos y asalariadas. De lo que no
se puede acusar al PP es de no
habernos avisado repetidamente
de sus intenciones.

Desde LAB rechazamos esta
medida y habilitaremos las res-
puestas necesarias para echarla
atras desde la unidad de accién
sindical y politica y desde la mo-
vilizacién en las empresas. Esta
agresion debe tener la respuesta
publica y movilizadora de todas
las fuerzas sindicales. Ante el
deterioro y desmantelamiento de
la Seguridad Social, de Osaki-
detza y de Osasunbidea exigi-
mos a los Gobiernos vasconga-
do y navarro la insumisién ante
esta medida, la disolucién de las
mutuas y la integracién de sus
recursos en sus sistemas sanita-
rios publicos, y la transferencia
de la Seguridad Social.
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COMENTARIO A LOS RESULTADOS
ELECTORALES DEL 13-M

la aipatu ere ez da egin zer eboluzio izan duten batetik eremutzat Euskal Herria bakarrik duten al-
derdi politikoek (EA-EAJ + EH) eta bestetik eremutzat estatu osoa duten alderdiek (PP + PSE -
EE) lortu dituzten botoen baturek. Eta zer ikusten dugu konparazio hori egiten badugu? Bada, er-
kidego autonomoan, 1994an, Euskal Herriko eremuko alderdiek botoen %56,53 zituztela eta esta-
tuko eremukoek %43,47. 1998. urtean, batzuek %55,01 eta bestee %44,98 izatera pasatu ziren,
eta, azken hauetan, %53,20 eta %46,81 gelditu dira.

Tedos los analistas parecen
coincidir en que la jornada electo-
ral del 13 de mayo se caracterizd
por lo siguiente:

— Una gran participacién, cercana
al 80 % del censo, tanto a nivel
local de Lasarte-Oria como en
Gipuzkoa y en la Comunidad
Auténoma. La gran confronta-
cién provocada por la agresivi-
dad de la campafia de PP y
PSE-EE ha inducido a esa ex-
tracrdinaria participacion.

— Todos los partidos aumentan
sus votos en cifras absolutas
sobre los obtenidos en 1998,
excepto EH, que baja ostensi-
blemente. El incremento de EA-
PNV resulta espectacular.

— Respecto a los resultados de
1994, el mayor incremento, tan-
to en valores absolutos como
en porcentaje, es para el PP,
seguido de EA-PNV. EI PSE-EE
obtiene bastantes mas votos
perc en porcentaje queda prac-

ticamente al nivel de 1994, EB-
IU desciende en forma similar a
EH.

— EA-PNV, aunque no alcanza la
maycria abscluta (33 escanos
sobre los 75 de la camara), se
encuentra en una posicién rela-
tivamente cémoda para gober-
nar incluso en solitario. Para
que la oposicién pudiera derro-
tarle en alguna votacion, habria
de reunir los votos de PP, PSE-
EE y EB-IU ¥ no contar con el
apoyo de EH.

- Los votos que el afo 98, por
motivo de ia tregua declarada
por ETA, se trasvasaron de EA-
PNV hacia EH han retornado a
su origen y, ademas, la mayor
parte de los que tradicionalmen-
te se abstenian y en esta oca-
sién han votado, contra lo que
siempre se decia, parece gue lo
han hecho a EA-PNV.

Se da la circunstancia de que to-
do lo apuntado en cuanto a ten-

AUTO ESCUELA

dencias en la variaciéon del voto,
sirve casi exactamente igual para
los tres niveles: local, provincial y
de comunidad auténoma.

Pero pienso que hay un aspecto
gue no se ha comentado apenas y
es el de la evolucion entre la suma
de votos obtenidos por los parti-
dos de ambito exclusivo vasco
{EA-PNV + EH) por una parte v la
de los partidos de ambito estatal
{PP +PSE-EE} por la ofra. Y que
observamos si hacemos esa com-
paracion? Pues que a nivel de co-
munidad auténoma el afio 1994,
fos partidos de ambito vasco su-
maban el 56,53% por el 43,47%
de los de ambite estatal. El ano
1998 se paso al 55,01% frente al
44.,98% y en estas ultimas ha que-
dado en un 53,20% cantra el
46,81%.

i No es cierto que esta evolucidn
es motivo de reflexion?

ENDIKA AMILIBIA

LANAITE

Kale Nagusia, 5 - Tel.: 37 06 92 - LASARTE-QRIA
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RESULTADOS ELECCI

EN LASA

13 de Ma

Lekutasuna Hautesleak | Abstentzioa  Botuak ‘ Baogabekoa | Zuriak
Ubicacién Colegio ‘ Censo  Abstencion | Votos |  Nulos |l En blanco
Sasoeta BotuakVotos |~ 3723 | 747 2076 4 21

% s/censo | 100,00 . 7M2OT(;6?—— ] 7_9,94 0,11 _0_,56__
Kultur-Etxea Botuak/Votos 2.749 584 2.165 4 22 A
% s/censo ‘ TW | 21,24 | 78,76 0,15 koiaog
Udal-Etxea Botuak/Votos 1138 | 291 848 1 - 7
% $/censo 100,00 ‘ 25,55 74,45 0,09 0,61
Zumaburu Botuak/Votos 2.431 | 449 1.982 5 18
%sicenso 10000 | 1847 81,53 021 | 074
Kontzeju Txiki | BotuakVotos ~ 1.857 368 1.489 0 16
 %sicenso 10000 1982 8018 000 | oss
Lanbide Eskola | Botuak/Votos i= 1.003 220 783 | 5 10
(Oztaran) | % sicenso 100,00 WT 21,03 78,07 ! 050 | 100
Basaundi Botuak/Votos 1.004 | 205 799 3 8
% s/censo [ 105?0 042 ‘ 79,58 0,30 0,80




o de 2001

I Hauta. Zerren

ONES AUTONOMICAS
RTE-ORIA

' PSE-EE ' EH I EAJ-PNV ‘ PP ‘ EBAU  Besteak

Candidaturas | | EA | Otros
2,951 Botuak/Votos 1.044 385 768 | 599 140 | 15
79,26 % sivotos a candidat, > | 3538 _-| 13,05 | 2603 | 2030 ﬁ_ 474 | 040
2139 |  BowakVotos 607 %64 | 685 457 110 | 16

7781 | %sholosacandidat> = 2838 | 123 3202 | 2037 514 075 |
840 Botuak/Votos 208 136 359 97 37 3

73,75 % s/votos a candidat. > ! 2476 | 16,19 | 42,74 ‘ 1155 440 | 036

1959 |  BotuakNotos 832 92 416 | 499 16 | 4 i

‘ 80,58 % s/votos a candidat. > 42 47 4,70 | 21,24 | 25,47 5,92 ml;,"éa_
1473 Botuak/Votos 389 237 554 204 g7 | 2
Ik % s/votos acandidat. > =~ 2641 16,09 [_3_7:5{ | 1385 591 : 0,14
Y e Botuak/Votos 280 66 | 187 | 18 | 4 | 6
} 7657 | %sivotos acandidat.> 36,46 ‘ 859 | 2435 | 2870 612 078
s Botuak/Votos o 115 212 130 56 4

78,49 % s/votos a candidat. > ‘ 34,39 | 14,59 | 26,90 |765_0ﬂ 7.11 | ;)‘51_



EVOLUCION RESULTADQS DE ELECCIONES AUTONOMICAS EN LASARTE-ORIA 1994-2001

) VOTOS A LAS 5 | |

| ANO  CENSO CANDIDATURAS EA+PNV  HB-EH = PSE-EE = PP EB-IU

Absoluto %s/censo

- ' T votos> | 127 L% 2782 | 861 | 809
1994 1459 8.215 627 | B . = |

%sfvotos a candidat.> 25,89 19,35 3386 105 1033
| o wes | 233 | 283 | M6 1883 [ 6L
1998 15120 10,296 68,10 P | B |
. %sivotos a condidat > 2% | A #6180 | 545
votos | 3435 | 139 3903 | 24M | 656

7847 ; | | ‘ '

| 201 15009 1.1

Gshotosacandidat> 2917 | 18 | B 041 | 5§

EVOLUCION RESULTADOS DE ELECCIONES AUTONOMICAS EN GIPUZKOA 1994-2001

] VOTOS ALAS 5
ANO  CENSO CANDIDATURAS EA+PNV | HBEH PSEEE PP EB-IU
Absoluto Gosfcenso I ¥ |
| | | wioo | D708 | TSB4 | SN HSlE | 8
1994 | 563207 | 318200 5650 | " o I = |2 ]
%s/votos a candidat.> 3992 23,66 1676 | 1242 | 1M
' v | 14568 1005 | 6558 | 6102 | 18744
1998 | 586186 | 400.139 VY S S v [ | S (R T
| ashotsscmdidats | 4l | 2% | 163 | 167 | 48
= ' C_wels | NLT3 | 6928 | 73085 | 81804 | 2358
W01 | 57382 449467 78,32 : | ! e

EVOLUCION RESULTADOS DE ELECCIONES AUTONOMICAS EN EL PAIS VASCO 1994-2001

VOTOS ALAS S

Gywimacandidat> | 4488 1542 | 1626 | 1820 54 |

ANO | CENSO CANDIDATURAS FA+PNV = HBEH  PSEEE PP EBIU

Absoluto %sfcenso ' |

' ' volos> | 409482 | 16647 | 174682 | 174757 | 93191

1994 | 1749250 1018359 | 5822 SR e e ) S T I S B
! %svotos a candidat.> w163 115 16 9,16

| | __votos> | 458957 | 2AMN | 20052 | 267481 | 71064 |

1998 L795061 = 1241555 697 : ) | N
" dGshetesacandidat> | 3687 | 1864 | U | 2154 5m

- wlos | 9746 [ 12TH | I8 | SBIE | B4

2001 1780336 1395815 78,40 L

 gsvotsacandidat> | 4297 | 03 | 0% »u | 56

NOTA: Dado que estos cuadros estan realizados a efectos comparativos entre las 5 candidaturas,
no se tienen en cuenta los votos a otras candidaturas ni a los nulos y en blanco

I RUDI
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ALDERDI POLITIKOAK / PARTIDOS POLITICOS

PSE-EE

Los socialistas llevamos muchos afios trabajando
por Lasarte-Oria. Prueba de ello es la transforma-
cion del pueblo en estos 15 afos desde que se
constituyd. Pero nuestros esfuerzos per mejorar las
condiciones de vida y las infraestructuras de nues-
tro pueblo no se quedan alli. A pesar de las dificul-
tades que estamos teniendo como partido, de lo
duro que a veces es sobrevivir a 1a barbarie terro-
rista, al asesinato de companeros, nuestra ilusién
por los lasarte-oriatarras sigue intacta. Quedan dos
afios hasta el fin del actual mandato y estamos lle-
nos de proyectos que ofrecer a la ciudadania.

'Os presentamos en este articulo 8 nuevos pro-
yectos que esperamos ver iniciados en breve pla-
z0. Son proyectos que afectan a la casi totalidad
del municipio, que van a generar nuevos espacios
de disfrute para nuestra ciudadania, que van a me-
jorar, en definitiva las condiciones de vida de todos.

.El proyecto mas emblematico es el del nuevo
Parque Botanico de Atsobakar. Con una inversion
de 130 millones de pesetas se pretende crear un
espacio verde de 26.000 m2 que cobijara a mas de
50 especies arbéreas de tedo el mundo, y que ten-
dra ademas de un uso lidico, divulgativo. Con esta
obra se protegera a la vez el humedad existente en
la Terraza Fluvial, considerado de alto interés bota-
nico y faunistico y en un estado aceptable de con-
servacién.

Una zona que va a sufrir una profunda transfor-
macion en un futuro muy proximo es el entorno del
antiguo cementerio y de la Iglesia de San Pedro. A
la actual obra de mejora de la conexién de la calle
Mayor con el barrio de Buenos Aires-Zabaleta se
gjecutara préximamente la construccién de un
aparcamiento de tres plantas, que resolvera los
problemas de aparcamiento de la zona, y que ge-
nerara en superficie una gran plaza de uso publico.
A ello hemos de afnadir la reforma de la iglesia de

CONFIE EN UN GRUPO SERIO
Y PROFESIONAL

San Pedro, con la construccién de un nueveo edifi-
cio anexo que mejorara los servicios propios de la
iglesia y dara cabida a locales de uso publico para
todos los lasarte-oriatarras. La urbanizacion del en-
torno de la iglesia hara de éste un lugar agradable
para pasear. Para esta reforma se destinaran
162.000.000 ptas.

Oftro espacio que mejorara de una manera osten-
sible es la zona de Cocheras. Con la inversion de
175.000.000 ptas. se habilitard un importante espa-
cio para uso y disfrute de todos. El definitivo en-
cauzamiento del rio Oria a su paso por esta zona
dara lugar a un hermose parque a lo largo de su
margen derecha, que ademas de ser una zona de
paseo y recreo dara cobijo, en un estanque natura-
listico, a especies piscicolas en épocas de crecida
del rio.

Otra obra que nos gustaria destacar y que va a
suponer una inversién de méas de 128.000.000
ptas. es la del encauzamiento de la Regata Artzeko
y las de las escorrentias det Monte Brunet, que ha-
bran de evitar en el futuro los problemas de inun-
daciones que venian generado en la zona.

Y por Gltimo nos gustaria comentar dos obras:
por una parte la del vial de enlace entre Ifiigo de
Loyola y Atsobakar, que resolvera uno de los ma-
yores problemas de comunicacién dentro del pue-
blo y que transcurrira paralelo a la via del tren lo
cual supondra una inversion de 97 millones de pe-
setas. Por otra, la renovacién de las aceras de la
calle Mayor con un presupuesto de 30.000.000
ptas.

Los socialistas podemos presentar un balance
positivo de nuestra gestién, pero podemos augurar
un futuro mas prometedor para nuestro pueblo.

- PUERTAS Y VENTANAS
EN POLIURETANO Y PVC

- PERSIANAS COLOCACION
Y REPARACION

- PUERTAS DE MADERA
TARIMA Y PARQUET

VISITE NUESTRA EXPOSICION EN:
Kale Nagusia, 44 - trasera
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uando hace aproximada-
‘ mente veinte afios, pelea-
bamos desde el Ayunia-
miento Provisional para contar con
un planeamiento urbanistico para
Lasarte-Oria, lo que queriamos era
poner orden en el caos urbanistico
reinante, en el que la realidad se iba
separando cada vez mas de los pla-
nes en los que en principio estaban
fundadas las actuaciones urbanisti-
cas que se iban produciendo

El apoyo de la Diputacién y del
Gobierno Vasco, para la redaccién
del primer plan urbanistico para el
municipio de Lasarte-Oria, fue
determinante para establecer un
modelo urbano, en el que con ma-
yor 0 menor acierto se podrian fijar
ya criterios y emplazamientos para
los nuevos crecimientos, tanto resi-
denciales como industriales. Se
planteaban asi mismo, las dotacio-
nes tanto de espacios libres, como
las equipamentales.

Hoy con una realidad urbanistica
que ha mejorado notablemente en
los dltimos veinte afios, tenemos
gue afrontar el futuro desde un nue-
vo Plan General, que nos permita
desarrollar nuestro municipio en el
objetivo de logar una cada vez me-
jor calidad de vida para nuestros
ciudadanos.

El planeamiento que el Ayunta-
miento de Lasarte-Oria elabore y
posteriormente apruebe, debe estar
basado en dos principios a nuestro
entender insoslayables:

~ Principio de sostenibilidad
— Participacién ciudadana

El desarrolle sostenible es aquel
que satisface las necesidades ac-

EA | EAJ - PNV

tuales, sin poner en peligro la capa-
cidad de las futuras generaciones
de satisfacer sus propias necesida-
des. El desarrollo sostenible implica
la mejora de la calidad de vida res-
petando la capacidad de acogida de
los ecosistemas, con el objetivo de
preservar el capital natural.

A nuestro juicio debe atenderse a
una ocupacién sostenible del suelo,
contemplando la rehabilitacién y
reutilizacién como opcién preferenie
sobre al nuevo crecimiento, evitan-
do la dispersién urbana, integrando
Usos que sean compatibles.

Por su parte la participacion ciu-
dadana, debe ser impulsada desde
el Ayuntamiento estableciendo un
programa especifico para ello, ha-
ciendo llegar a la ciudadania la in-
formacién necesaria, de una forma
sencilla y atendiendo a las pregun-
tas y sugerencias que se pudieran
formular.

Atendiendo a estos principios el
verdadero reto para el municipio de
Lasarte-Oria en los priximos afios
esta en resolver adecuadamente las
operaciones de renovacién urbana y
la signacién de nuevo usos a zonas
de la maxima centralidad, y que en
un panorama notablemente mejora-
do siguen siendo ia asignatura pen-
diente.

Debe afrontarse el tratamiento del
centro incluido el convento de las
RR.MM. Brigidas, donde debe surgir
el espacio publico por excelencia y
el centro neuralgico de relacion ve-
cinal.

Debe debatirse vy determinarse la
ordenacion de la totalidad del Aambi-
to de otro gran espacio central como

es el entorno de la Iglesia de S. Pe-
dro, antiguo cementerio, Escuelas
Nuevas y alrededores del Polidepor-
tivo, determinando los potenciales
usos de este gran espacio gue
emerge en el centro de la poblacion
como una gran oportunidad.

El uso equipamental relacionado
con usos sociales o asistenciales
del entorno de Villa Mirentxu parece
evidente, apoyandose en la Resi-
dencia de Ancianos y conformando
un espacio libre, de acio y esparci-
miento de gran calidad.

La transformacién de la zona in-
dustrial entre Cocheras y Zumaburu
plantea una gran potencialidad para
su reconversion en la zona de ex-
pansion residencial del municipio,
recalificando el Barrio de Zumaburu
e incrementando los estandares do-
tacionales del mismo.

La adquisicién de los terrenos del
Parque de Oztaran, para la total re-
generacién y mejora ambiental de
su regata y el ecosistema asociado
a ella.

Estas pinceladas pueden marcar,
al menos, marcar el sendero por &l
que a nuestro juicio debe de cami-
nar el urbanismo en Lasarte-Oria.

Desde un profundo conocimiento
de la realidad social, fisica y econé-
mica y tras un debate riguroso y se-
rio, seguro que sabremos construir
un municipio mas amable, mejor
preparado y mas atractivo para vivir
en él. Es importante que lo haga-
mos bien, porque los errores urba-
nisticos nos hacen la vida méas difi-
cil, y la mayor parte de las veces, se
hacen mas viejos que guienes las
provocamos.

Geitoki Kalea, 17 = Tel.:
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Entrevista con Ana Urchuegia, Alcade de Lasarte-Oria
Previsible evolucion urbanistica y de
infraestructuras en Lasarte-Oria

Dia uno de junio, diez de la mainana, despacho de la Alcaldia.
Es el momento acordado con 24 horas de anticipacién para ce-
lebrar esta entrevisita. Sin guion ni preguntas preestablecidas.
Solamente con una vaga anticipacion de que tratabamos de in-
formar en la revista “LasarteQOria” de los planes existentes en
el Ayuntamiento en materia urbanistica y de infraestructuras. A
nuestras preguntas, Ana Urchueguia responde con esponia-
neidad y rapidez, sin eludir ni poner reparos a ninguna de
ellas. No necesita consultar documentos ni recurrir a esfuer-
zos mentales para recordar detalles y cifras. Lo tiene todo bien
grabado en la memoria y parece como si tuviese las ideas tan
comprimidas que basta con iniciar la pregunta para que se
destape la caja y fluyan las palabras.

A continuacion exponemos el desarrolio de la entrevista:

Revista LasarteOria (L-0): A pri-
meros de mayo comenzaron las
obras en la zona comprendida entre
la iglesia de San Pedro y la villa An-
dre Joakina-enea. ,Nos puede ex-
plicar resumidamente el alcance de
estas obras y su duracion prevista?

putacién Foral, en este momento
estd ya agotada porque la hemos
realizado practicamente al 100%
de lo entonces contemplado. Por
eso, en Ia actualidad estamos fra-
bajando en una modificacion de
Normas Subsidiarias para plante-
ar las actuaciones en los 10 proxi-

Ana Urchueguia (A.U.): En primer mos afios para el desarrollo de

lugar, hemos de tener presente

que aungue parezca que se esta
fratando de un plan parcial, los
desarroflos urbanisticos van mar-
cados por unas ordenanzas o nor-
mas urbanisticas. En ef afio 1990
aprobamos las Normas Subsidia-
rias de este pueblo en las que se
determina cudntas viviendas va-
mos a tener, con qué tipo de in-
dustria vamos a confar, disposi-
cién de jardines, viales, sanea-
mientos y todo ese lipo de cosas.
Y nosotros, lo que estamos ha-
ciendo es efecutar todo aquelfo
que aprobamos en el afio 1990.
Tanto es asi, que aquella previ-
sion de 1990, aprobada por la Di-

este pueblo. O sea que podemos
decir que estamos en unos estu-
dios previos o en un pre-avance
de planificacion para otro decenio.

Entonces, y empezando a respon-
der a la pregunta, hay que decir
que las obras comenzadas no
abarcan solamente la zona de la
iglesia hasta Andre Joakina-enea,
sino gue se extiende hasta la zo-
na de arriba, hasta el puente de
Sasoceta que lieva al barrio de Za-
baleta. En primer lugar es una zo-
na donde se pretende abrir un vial
de desahogo para la calle princi-
pal, Kale Nagusia; se cierra el oiro
lateral, el de la izquierda de la

iglesia que queda peaional. Empe-
zando desde fa iglesia vamos su-
biendo y haciendo el saneamiento
de todo y llegando a Andre Joaki-
na-enea, nos desviamos un poco y
seguimos hasta la parte de arriba,
a la zona de confluencia de la ca-
lle Adarra, pasec Sasoeta, la pro-
pia Kalbario-bidea y el paso por
debajo del puente de la variante
que empalma con Buenos Aires
aldapa. Pero eso confleva tambign
la ejecucion de dreas adyacentes
como fa campa donde aparcaban
camiones y lo que era el antiguo
cementerio. Ahi queremos ubicar
un gran aparcamiento bajo superfi-
cle, que se haria en concesion ad-
ministrativa para los ciudadanos
de Kale Nagusia y Sasoeta debido
a la gran necesidad exisfente. En
este momento se esla redactando
el proyecto.

Los aparcamientos de que habla-
mos son de los que se denominan
“bajo superficie publica” para los
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Iglesia de Oria

que la ley contempla que han de
ser “en concesion administrativa”
por un periodo de 75 afios. Esta-
mos hablando de més de 400 pla-
zas de aparcamiento. Se han he-
cho unos sendeos geotécnicos
que han sacado a la fuz roca muy
abundante por lo que hay que es-
tudiar muy a fondo y delimitar bien
los trabajos ya que los costos en
estas condiciones pueden ser
enormes.

Como se puede apreciar, s una
obra importante. ¢Plazo? En prin-
cipio, prevemos que el vial esté
terminado en agosto porque noso-
tros queremos darle un ritmo ace-
lerado. Luego hace falla que todo
vaya bien: que haga buen tiempo,
que no se nos vayan de vacacio-
nes, etc. El tiempo es muy impor-
tante en las obras. De todas for-
mas, yo creo que para finales de
septiembre tendremos terminado
ese vial habiendo llegado a la par-
te de arriba.

L-Q: Bien. Empalmando con esto,
algo se ha ofdo de un proyecto de
renovacion de la iglesia parroquial.
;Se ha contemplado ese hipotético
proyecto en conjunto con las obras

la Comision de Obras de la lgle-
sia. Hemos hecho una especie de
informe juridico de cémo liene que
ser, porque, claro, es una inter-
vencisn conjunta entre la iglesia y
la Administracién. A nosotros nos
interesa tratarlo como hemos he-
cho en las Brigidas donde al final
Ia diferencia enire lo que teniamos
antes y lo que tenemos ahora es
una calidad de vida que hemos
generado ahf y que la disfrutamos
nosotros, los ciudadanos. Evi-
denternente no se puede hacer lo
mismo porque aqui no hay espa-
cios para zonas verdes, pero prs-
tendemos que el Ayuntamiento,
en colaboracién con la lglesia, po-
damos mejorar considerablemente
Ja zona. Como se ha podido apre-
ciar, sobre todo al tirar las casas
para hacer el vial, han quedado a
la vista unos adosados que des-
merecen notoriamente del conjun-
fo. Queremos hacerlo porque en-
tendemos que es un edificio de los
que Lasarie-Oria tiene pocos, co-
mo el Convento de las MM. Brigi-
das y quiza alguno mas, pero po-
cos. Si la lglesia esta de acuerdo,
se quitarian esos adosados y los
substituirfamos por Unos espacios
acordes con las necesidades de la

del lado derecho también habria que
quitar los del izquierdo que son simi-
lares.

A.U.: No, no son exactamente igua-
les pero, en cualguier caso, ya di-
go que todo ha de ser de acuerdo
con lo que desee hacer la Iglesia.
También creo recordar que va una
acera de unos nueve metros del
lado de la iglesia para dar ampli-
tud a la salida de la gente y para
que gquede un espacio importante
de usos por el que la gente pueda
andar, ya que es lo mds céntrico
del casco urbano y tenemos la N-
1 que delimita mucho las posibili-
dades que fenemos, pues no hay
que perder de vista el objetivo fi-
nal que es la calidad de vida de
los ciudadanos que pasa por la
mejora substancial en fodos los
4mbifos. Es un proyecto muy im-
portante y que costard mas de
100 millones de pesetas. Esta es
una obra que, si llegamos a un
acuerdo y le damos agilidad, quiza
pudiéramos iniciar este mismo
afio. Porque los trdmites urbanisti-
cos, desgraciadamente, son lenti-
simos. Desde que apruebas una
obra, hasta que sale en el boletin,
se hacen las propuestas, se ho-
mologan ias propuestas y empie-
za la obra, se pasan seis u ocho
meses. Conque ya veremos o
que pasa pero yo pienso que va-
mos por buen camino.

L-0: Pasando a otro asunto, trate-
mos de las obras de saneamiento y
conduccién de vertidos a la depura-
dora de Loyola. Ademds de ia reno-
vacién de tuberias realizada por las
obras llevadas a cabo, ¢quedan zo-
nas por renovar? ;Para cuando esia
prevista la puesta en funcionamiento
de la depuradora y, con ello, el cese
de vertidos al rio Oria?

A.U.: A la primera parte de la pre-

gunta, la respuesta es que queda
la zona rural. Pero la zona mds
importante y dificil, que es la urba-
na, la que verdaderamente hace
sufrir a los ciudadanos, esa esta
préacticamente terminada. En

en marcha para que ambas cosas

se hagan en armonia? cuanto a la puesta en marcha de

la depuradora de Loyola, depende
en parte de la ejecucion en lodos
los pueblos afectados. Nosofros

propia Iglesia y para usos comu-

A.U.: Si, tenemos un proyecto de nes del conjunio de ciudadanos.

lanzado. Nos hemos reunido con L-O: Pero si se quitan los adosados
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Iglesia de San Pedro en Lasarte con los airededores en obras

hacemos nuestro trazado y, evi-
dentemente, vamos a depender
de los trazados de otros. Pero la
prevision es de que esté en fun-
cionamiento el afo 2003 y la de-
puradora ya se estd haciendo a
través del Ministerio con la man-
comunidad del Afiarbe. Veremos
qué agilidad le damos entre todos,
porque resufia evidente que es un
objetivo impresionante el recoger
todas las aguas. Vamos a notarlo
en nuestros rios que ya han mejo-
rado mucho, aungue en parte sea
desgraciadamente a la crisis de
las papeleras. También han con-
tribuido favorablemente las fluvias
abundantes, pero todavia no hay
mas que situarse en las cercanias
del puente del Hipodromo para
ver el efecto nefasto de los verti-
dos por la parte derecha del rio.

L-O: Si lo permite, podemos pasar a
otro tema: el de la remodelacién del
centro urbano con zonas peatona-
les. Hace unos dos afios nos dijo
que era algo que tenia en mente
aunque habia que esperar a darle
forma dado el gran alcance de la
modificacion. ;Se esta trabajando
algo en ese sentido?

A.U.: Estamos en elfo. Estamos con
la actualizacién de las Normas
Subsidiarias. No solamente esta-
mos con el centro propiamente di-

cho sino que hemos ligado la pla-
za Okendo con toda la manzana
que sigue por Geltoki-kalea hasta
la esquina del cruce que se cono-
ce por “‘Cuatro Caminos” y segui-
mos por Hipodromo etorbidea
hasta el rio.

L-0O: ; Ambulatorio incluido?
A.U.: Si, estamos haciendo fodo un

estudio de integracién de ese cas-
co. Pretendemos que se quede el
fronton como elemento importante
de lo que era Lasarte-Oria. Tene-
mos la previsién de que vayan
aparcamientos bajo superficie en
el drea de la plaza Okendo, que
verfamos si son en concesion ad-
ministrativa y otra parte podrian
ser en rotativo. Podiamos ir a ese
lipo de solucidn. Hay que recono-
cer que el proyecto es muy ambi-
cioso, las cosas como son. Pero
vamos a ver si conseguimos que
para cuando se efectie la modifi-
cacién de Normas Subsidiarias,
que espero estén aprobadas para
deniro de un afio, podemos empe-
zar a ejecutar eslos planes y de-
sarrolfar lo que habria de ser fodo
el frontal de lo que tenemos en Hi-
podromo etorbidea, llegando a los
respectivos acuerdos con los pro-
pletarios de esa zona.

L-O: Y en o que se refiere al ambu-
latorio, ;es cierto lo que se habla de

las intenciones de substituirlo por
otro nuevo? ,Es que ya se conside-
ra insuficiente el actual? ;Qué nos
puede decir al respecto?

A.U.: Ya sé que se habla de eso pe-
ro es que se habla mucho. El am-
bulatorio no es insuficiente. Ese
ambuiatorio, cuando se hiza, se hi-
zo para una poblacion de 20.000
habitantes y en la actualidad esta-
mos 17.500. No hay que olvidarse
de eso nunca. Lo que es evidente,
que al hacer un estudio integral,
se estdan contemplando distintas
posibilidades. Pero fodavia no hay
nada decidido. Entonces, yo no
me aventuro a hablar de algo que
no esta plasmado en un documen-
to. Puede haber una solucion con
gse edificio donde esta. A mi no
me gusta con eso ahi porgue es
un edificio que no aporta absoluta-
mente nada. Ofra solucion pudiera
ser la de hacer una permuia con
alguna otra parcela que el Avunta-
miento tuviera por ahi. Pero, evi-
dentemente, hay que considerar
todo con Osakideiza que, segin
las competencias transferidas, es
el propietario del edificic. Evi-
dentemente, no podriamos ir a un
edificio en peores condiciones. Se
supone que tendriamos que ir a un
edificio de una zona cénirica, aun-
que esle pueblo esta muy concen-
frado y no hay largas distancias.
Pero bueno, eslamos en elfo. No
me quiero aventurar a decir nada
mas, porque igual hay una pro-
puesta de integracién del actual
Centro de Salud en la propia solu-
cion, aunque es dificil, porgue nos
corta la llegada a la manzana esa
a que antes me referia.

L-O: Vamos con otra zona, la de la
ribera derecha del rio Oria. Entre Zu-
maburu y QOria a o largo y entre la
N-1 y el rio a lo ancho, estan situa-
das actualmente las industrias. Na-
turalmente, la industria tiene que
ubicarse en algun sitio y, en mi opi-
nién, esta bien donde esta. Lo que
ocurre es que los exteriores de las
fabricas se encuentran en estado
penoso. iEs una situacién irreme-
diable? ;Existe algln proyecto para
regenerar esa zona?
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A.U.: Bien, vamos por partes. En
cuanto a si existe algtn proyecto,
si lo tenemos. Ahf se han ganado
8.500 metros cuadrados al rio y
hemos Hlegado a un acuerdo con
el Gobierno Vasco para ubicar un
parque de margen de rio. Vamos
a infentar hacer una especie de
tapado de las industrias, que por
alli tienen unos adosados horroro-
$08, Y vamos a intentar regenerar
toda esa parte en plan parque. Ef
parque va a ser financiado por el
Gobierno Vasco. Ya hemos llega-
do a un acuerdo. Pero ciaro, fodo
eso es referido a la franja mas
cercana al rfo. En lo tocante a los
exteriores de las industrias, fo
cierto es que los propietarios de la
zona, segun el proyecto de com-
pensacion hecho en su dfa, tenian
que haberse ocupado de adecen-
tar también los exteriores de los
pabellones gastandose su dineri-
to. fgual, lo que el Ayuntamienlo
tendrd que hacer s intervenir en
ese senlido y revertirles luego los
costes. Lo que ellos no han queri-
do hacer tendremos que hacerlo
nosotros para luego liquidarlio con
ellos. Yo también confio en que,
cuando hagamos el parque ahi,
los propios de la zona se van a
dar cuenta en gué condiciones tie-
nen las industrias. Yo creo que
estamos en el siglo XXy no po-
demos seguir con ese drea en la-
les condiciones. Lo que pasa es
que a veces, los peqguefios em-
presarios, entre sus prioridades
siempre encueniran necesidades
mds importanies y urgentes y di-
cen: bueno, yo tengo mi localito y
si para entrar tengo que hacerlo
entre fango, pues no me importa.
Pero eso no es as.

L-O: La realizacion del parque,
& Seria a muy largo plazo?

A.U.: No. Estamos hablando posi-
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blemente de ejecucion en el afio
2002.

L-O: Bueno, pues ya me ha respon-
dido a las preguntas que tenia pre-
paradas. ;Tiene Vd. algo mas que
quisiera transmitir a los ciudadanos
através de la Revista?

A.U.: Pues sf, tenemos varios asun-
tos. En primer lugar uno gue és
una auténtica primicia. Es desco-
nocido por los ciudadanos gue es-
tamos negociando un proyecto pa-
ra la zona de Oria, por la parte de
la Iglesia. Tenemos un proyecto
que cuesta 99.800.000 pesetas
que ha requerido un acuerdo con
Ia direccién de aguas del Gobierno
Vasco. Vamos a sanear foda esa
zona y, uniéndolo a un proyecto
de escorrentias, vamos a sacar a
superficie la regata existente des-
de fa parte izquierda de la iglesia
(la derecha mirando de abajo), y
como se ha hecho en las Brigidas,
flegaré a lo que es la N-1 para pa-
sar por debajo, volviendo a apare-
cer por donde esta Mitsubishi, y
discurrir hasta el rio, intercaldndo-
le un sistema continuo de impul-
sién que nos asegure que en los
periodos de sequia y de estiaje
esa regata tendrd agua. Es un pro-
yecto que se desconoce porque o
hemos terminado de negociar ha-
ce diez dias. Se esta finalizando
su redaccion por parte de un equi-
po de ingenieria y hemos de pre-
semtarlo ultimado para dentro de
otros diez dfas af Gobierno Vasco.
Se va a financiar con la aportacion
del 75% por el Gobierno Vasco y
ef 25% el Ayuntamiento.

Otro asunto entre manos es el del
acondicionamiento de las aceras
de la calle Estacién, que aunque
parezca de menor entidad yo le
doy mucha importancia.

También se va a ordenar fodo lo

L AYUNTAMIEATO INFORMA

adyacente al campo de Michelin,
con iluminacién adecuada como
todo el conjunto. Es una obra que
ya la hemos adjudicado hace quin-
ce dias por importe de 73 millones
de pesetas, que se dice pronio.

Y ayer concretamente, hemos sa-
cado ef pliego de condiciones de
lo que era el comedor de Michelin
para adecuarlo a un comedor es-
colar infantil y la parte de abajo
para vestuarios y servicios de las
propias instalaciones. Olro proyec-
to que cuesta 46 millones.

jAh, otra primicial Estamos ha-
ciendo oiro proyecto para terminar
el encauzamiento del rio en la zo-
na de Oria, concretamente en la
parte trasera de lo que era Bian-
chi. En el mes de mayo se negocio
con el Gobierno Vasco y ya hemos
conseguido que nos financie el
75% de la obra; el 25% restante
serd por cuenta del Ayuniamiento.
Esta obra, que ya es importante
en si misma, lo es todavia mas
porque permite convertir en reali-
dad la idea que teniamos hace
tiempeo de hacer un gran paseo
por toda la ribera del rio desde el
puente de Oria hasta el del Hipo-
dromo, coneclando con el proyec-
to del parque de margen de rio del
que antes ya hemos hablado.

Pues, por mi parte, eso es fodo
por ahora. Ya verdn que no para-
mos. Pero es gue no hemos para-
do desde ya muchos afios. Y pro-
curaremos que siga siendo asf y
para bien de todos los ciudadanos
de este pueblo.

L-O: Por nuestra parte, nada que
afadir. Muchas gracias por todo.

ENDIKA AMILIBIA

o’
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MUSIKA

ZERO SETTE AKORDEOI ORKESTRA

Exponente musical, orgullo de LASARTE-ORIA

Una de las actuaciongs conjuntas de ZERO SETTE, ERKETZ y ALBOKA, representando 1a obra “Eusko Irudiak” de Jesus Guridi

No es por casualidad el que una
agrupacién, musical en este caso,
perdure a to large de catorce
afos. Y perdure, ademas, a un ak-
to nivel artistico, siendo referencia
para otras agrupaciones similares,
dentro y fuera del Pais Vasco.

Acercamos a estas péginas a
dos componentes de ZERO SET-
TE, a su Presidente, Xabier Gon-
zalez Ubegun y al Director, Elias
Goikouria Erauzkin. Con ellos dia-
logamos en el local de ensayo,
con una musica como fondo, pro-
veniente de las acordeones con
las que algunos de los componen-
tes, en otra sala, ensayaban una
obra nueva.

A nuestra observacién scbre el
ensayo individual que tenia lugar,
Elias nos aclara:

Repetidamente, los componen-
tes de la orquesta, ademas del
trabajo individual que l6gicamente
deben llevar a cabo en su casa
para aprender las obras nuevas,
ensayan en grupos limitados de
dos/tres acordeones, por la efecti-
vidad que representa para la
puesta a punto de la obra , previo
al ensayo de conjunto con toda la
orquesta. Es una buena practica,
precisamente en ese periodo de
aprendizaje de la obra, ya que
permite que la partitura pueda en-
sayarse en menos plazo de tiem-
po y quede aprendida para incor-

porarla al repertorio. Légicaments
es un esfuerzo afiadido y volunta-
rio, muestra de la responsabilidad
de cada uno, ademas del trabajo
en solitario en casa y de los ensa-
yos generales.

Oyendo vuestros conciertos, aten-
tos a vuestra actuacién, no pensa-
mos, ciertamente, en todas las ho-
ras de ensayo que hay previas a
la ejecucidn de cualquiera de las
obras que interpretais. ; Es tan
duro y pesado el ensayar?

Pues, sf. En la actualidad la or-
questa estd compuesta por 18
musicos. En algun momento he-
mos llegado a actuar hasta 35.
Eso es debido a alguna razén,
sin duda. Por encima de todo se
necesita una gran aficién. Y esa
aficion, es preciso consolidarla
cuando cuentas algunos afios
de experiencia. De joven, te ilu-
sionas al ver que la ‘pesadez”
de las clases en los arnos de
conservatorio, se convierten en
una diversion y expeclativa, una
vez que te encuadras en una or-
questa. La juveniud y la adoles-
cencia compaginan bien con las
primeras experiencias dentro de
la orquesta: la novedad de las
obras, los primeros pinitos artis-
ticos en la que te loca interpretar
un solo o te dejas sentir; la con-
vivencia, la ilusién previa a un
concierto, el rigor y seriedad del

mismo, el regalo del éxito y del
aplauso; los viajes, el conoci-
miento de nuevos lugares, la
vuelta a casa, efc. Una vez que
estas experiencias han satisfe-
cho, relativamente, en una parie
importante, tus aspiraciones mu-
sicales, te encueniras en oira fa-
ceta de tu vida, con nuevos
planteamientos y obligaciones:
estudios, primeros frabajos, no-
vio/as, boda, hijos, etc. Y es a
parlir de ese momento, ahf mis-
mo, es cuando le sinceras con
lu grado de aficion, te responsa-
bilizas con el resto de la orques-
ta y contigo mismo y consolidas
la continuidad como miembro
activo de la orquesta. El esfuer-
zo es mayor, grande, y el peso
de los ensayos, el alejamiento
de tu familia en los dias de con-
cierto, el reincidente echar por
tierra los planes de ocio que te
fijas con tu grupo de amigos, se
deja sentir. Pero, la aficion y el
compromiso con un objstivo pa-
ra el que en algun momento dis-
te tu palabra, te hace seguir y
participar.

Esta reflexidon, sin duda, contesta
mi pregunta sobre el esfuerzo que
requiere la participacion activa y
responsable en una agrupacion
musical, en nuestro caso ZERO
SETTE Akordeoi Orkestra, y, ade-
mas, fija una razén y deseo de



existir. Xabier, y la responsabili-
dad del Director ¢cémo la compar-
tes tu, como Presidente

Mi pertenencia a la orquesta se
remonta a su creacion, con José
Antonio Mercero, de grato re-
cuerdo y mds ahora, cuando
tras catorce afos, aquel suefio
incipiente, con un creer en su re-
alizacién, brindando un esfuerzo
y carific efemplares, que no olvi-
daremos cuantos queremos de
verdad a esta Orquesta de Acor-
deones ZERQ SETTE. Hoy me
siento un veterano en el grupo, y
todo fo expuesto por Elias, no
50lo lo comparlo, si no que lo he
vivido en mi mismo y al igual
que yo, ofros varios componen-
les mds.

Y no cabe duda de que uno de los
valores mas positivos, ademas
de la aficién, comun en todos
nosotros, es el grado de partici-
pacion de todos fos quie compo-
nemos la orquesta. El de Direc-
tor serd la responsabilidad me-
nos compartida, porque, a mi
entender, nadie mas tiene capa-
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cidad para hacerfo como él. Pe-
ro quiero manifestar que es un
elemento activo mas entre todos
nosotros, con su opinién con-
trastada en todo momento con
el resto. Estatulariamente debe
regirse por una Junta Directiva y
sus cargos deben renovarse,
pero fa participacion conjunta en
todas las decisiones y acuerdos,
mds que una renovacion de car-
gos, es un cambio de denomina-
ciones, pues como digo, las res-
ponsabifidades son compartidas
en fodo momento.

Creo que eso es lo que hace gran-
de a ZERQ SETTE: el contar con
un colectivo humano de gran talla,
el que lleve conviviendo largos
afos esta fantastica experiencia;
una calidad reconocida como
acordeonistas: una gran aficién ,
sin duda. Y eso es un patrimonio
del que tenemos que enorgulle-
cernos todos los lasarteoriatarras.

Quiero destacar la presencia com-
partida de los percusionistas,
instrumentistas imprescindibles
en todo conjunto orquestal, con

es también fa de acordeones. Y
es de resaltar que los compo-
nentes de la ZERO SETTE pro-
venimos de pueblos limitrofes:
Usurbil, Urnieta, Hernani, Ando-
ain y Lasarte-Oria. Aprovecho
para insistir en este particular,
haciendo un llamamiento a los
alumnos, profesores y padres de
alumnos que cursan estudios de
aprendizaje de acordedn en las
escuelas de musica de los refe-
ridos pueblos. Estos jévenes de-
ben conocer la presencia proxi-
ma de ZERQ SETTE, siendo
una referencia constlante para
fomento de su aficion a un ins-
trumento musical al alza en su
cualificacion artistica.

En 1990 te haces cargo de la Di-
reccion de la Orquesta . Importan-
te reto para ti gue lo has superado
con nota muy alta, logrando que
ZERO SETTE sea una orquesta
de prestigio, invitada a muchos
eventos, tanto a conciertos como
a concursos. Cada una de las ac-
tuaciones merecen criticas muy
favorables y el repertorio es am-
plio, selectivo y exigente.

Pintore kalea, 7 - bajo

(Junto a la nueva Estacion)
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Musika

Parte de la expedicidon de Zero Sette compuesta por acordeonistas ¥ acompafiantes
que viajd a Ginera (Suiza)

El mérito es compartido por todos
los componentes de la orquesta.
No es solo del directfor. Lo he-
mos dicho antes. Ese amor y
gustar la acordedn, las ganas de
trabajar y un objetivo de supera-
¢ién continuada, han sido fas
constantes para fa consecucioén

de los fogros obtenidos. Hoy nos
proponemos continuar en la fi-
nea alcanzada, por lo que no po-
demos descuidar en ningtn mo-
mento una aclitud activa y con-
secuente.

Respecto al programa, es noforia

la incorporacién de los composi-

MUEBLES ZUBI
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tores clasicos al ser un material
idéneo por la orquestacion de
las obras. Las acordeones que
utilizamos en nuestros concier-
fos, nos permiten configurar va-
rias voces, dadas las caracter(s-
ticas particulares de cada acor-
dedén acomodada a un fipo de-
terminado de sonido, que tienen
su equivalencia en determinados
instrumentos de viento que com-
ponen una orquesfa cldsica.
Existe mucha obra de gran cali-
dad, expresamente escrita para
solo de acordedn, a la espera de
que sea orqueslada, y afortuna-
damente esia circunstancia se
esta dando, por lo que su incor-
poracién a nuestro repertorio se
esta dando a buen ritmo.

Refiriéndonos al repertorio, el

nuestro es muy amplio. Puedes
imaginar que a lo largo de todos
estos afios la incorporacion de
nuevas obras ha sido permanen-
le, por lo que rebasa el centenar
de obras. Pero cada afo es pre-
ciso seleccionar unas determina-
das y ensayar en base de ellas,
ademds de que cada ano infro-




duces dos o lres obras nuevas.
Ademds, la participacion en con-
cursos te obliga a aprender las
obras obligadas y a su vez a
perfeccionar al méaximo las
obras mas emblematicas que
vas a interpretar. Un concurso
debes presentarlo escrupulosa-
mente estudiado y ensayado.

Es de destacar la incorporacion de
la obra Euskal Suite, una partitu-
ra excepcional, compuesta por
el lasartearra Inigo Pefa Mari-
nas, antiguo componente de fa
orquesta y que tuvimos el honor
de estrenarla.

No cabe duda de que habéis cogi-
do. la buena senda para la partici-
pacién en Concursos a juzgar por
ios éxitos conseguidos.

No podemos ocultar una satisfac-
cion contenida. En nuestro pal-
marés destacan premios muy
importantes, que a decir verdad,
no nos los han regalado, ni mu-
cho menos, ya que los hemos
logrado en dura competencia
con otras agrupaciones de gran
calidad, tanto nacionales, que
fas hay y muy buenas por cierfo,
no conocidas por aqui, y no di-

gamos en los certamenes en el
extranjero, donde hemos compe-
tido con las grandes orquestas
europeas.

Al respecto, es curioso observar
que los entorchados obfenidos
se reparten en el tiempo. Asf en
1992 ganamos el primer premio
en la Categoria de Honor en el
“Reina Sofia” en Madrid y el Na-
cional celebrado en Ourense. En
1994, obtenemos la medalfa de
plata en

En ef Grand Prix Internacional de
Francia. En 1999, es el primer
premio en Torrelavega. En el
2000, volvemos a ser medalla de
plata en el Grand Prix Interna-
cional que ese afio correspondio
celebrarse en Ginebra, y también
nos hacemos con el primer pre-
mio en Torrelavega. Es una
muestra de que ef nivel de la or-
guesta se mantiene permanente,
con un equilibrio muy meritorio,
con toda la evolucién de alfas y
bajas que han podido producirse
en el tiempo.

Si quieres, al margen de concur-
sos, pero de gran significado pa-
ra ZERO SETTE han sido, por
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ejemplo, el éxito logrado en el
Festival Folkldrico de Kozle en
Polonia en el afio 1993. El afio
1995 hemos de destacar el que
actudramos como orquesta invi-
tada en la gala con motivo del
prestigioso Concurso Interna-
cional “Cita de Castelfidardo” en
Italia , donde bordamos un con-
cierto brillante de verdad. De es-
te viaje a Nalia guardamos un
especial recuerdo, ya que fui-
mos recibidos en audiencia por
ef Papa Juan Pabic ll. En 1898,
los conciertos ofrecidos en el
norte de ltalia, en Macray Bros-
sasco.

Pero no podemos silenciar ofras
actuaciones que tienen un signi-
ficado especial para ZERQ SET-
TE por su identificacion con La-
sarte-Oria: en 1993 la inaugura-
cién de la Casa de Cultura Ma-
nuel de Lekuona; en febrero
1996, con motivo de la conme-
moracién del 10 ° aniversario de
la constitucién del Ayuntamiento
de Lasarie-Oria; en enero 1997,
la celebracion del 10° Aniversa-
rio de ZERQ SETTE, con re-
cuerdo especial para José Anfo-
nio Mercero.

Geltoki Kalea, 23 - Telefonoa: 36 18 70 - LASARTE-ORIA ‘




MUSIKA

Zero Sette Akordeoi Orkestra tras recibir el diploma que les acredita como ganadores de] Certamen
Nacional “Reina Sofia” en 1992

Como un exponente de especial
valor, no podemos olvidar esa
actuacion conjunta, que la he-
mos celebrado varias veces, de
ERKETZ, ALBOKA y ZERO
SETTE, interpretando “EUSKO
IRUDIAK” de Guridi, de gran bri-
llantez y de profundo significa-
do, toda vez que en una misma
obra, atina la musica, el canto y
la danza. Interpretada, ademas,
por tres agrupaciones locales,
cada una inmersa en su faceta
artistica cultural definida. No ca-
be duda de que esta circunstan-
cia es un orgullo para LASAR-
TE-ORIA.

Merecéis un reconocimiento espe-
cial, sin duda, porque todo ese es-

fuerzo que a lo largo de estos
afos habéis desarrollado, no ha
sido baldio y buena prueba es la
presentacion de ZERQ SETTE
anunciando cada concierto. Resul-

ta gratificante, de verdad, sobre to-

do para cuantos nos sensibiliza-
mos por los exponentes culturales
y artisticos de nuestro pueblo, es-
cuchar la referencia a tantas nomi-
naciones y premios conseguidos,
dando una internacionalizacién a
vuestra calidad artistica, dejando
alto, muy alto, el nombre de LA-
SARTE-ORIA.

Si, no cabe duda de que somos
los protagonistas los propios
componentes de la orquesta, pe-
ro hay otros participes de excep-

Revestimientos de
Suelos y Paredes
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cion a los gue no queremos olvi-
dar. Nos referimos, en primer lu-
gar, a todos los socios y simpati-
zantes de la orquesta que tanto
nos ayudan, no solfo econémica-
mente, sino que con ese calor y
carifio que lo sentimos muy cer-
ca de nosotros en cada una de
las acfuaciones y mds aun cuan-
do nos acomparfian en salidas
que hemos tenido oportunidad
de organizar confuntaments.
Nos sentimos muy identificados
con todos elfos y lo considera-
mos como una parte imporiante
del patrimonio de ZERO SETTE.

La cofaboracion de Juan José
Manterola, distribuidor oficial de
ZERQ SETTE, titular de “Tiriki
Trauki, Musika Denda”, cierta-
mente resulta inestimable. Como
también resulta ser la proximi-
dad del Departamento de Cultu-
ra del Ayuntamiento de Lasarte-
Oria en todo nuestro desarroflo a
fo largo de eslos afios.

De cara al verano, os veo ya meti-
dos en ensayos y observo que a
través de esa comunicacion per-
manente que mantenéis con los
socios, tenéis previstas varias ac-
tuaciones.

Destacan fos gue vamos a ofrecer
en Ledn, Valladolid y Medina del
Campo, muy importantes para la
orquesta, porque es acercarnos
hacia olras orquesias, que como
decfa antes, tienen una calidad

Kale Nagusia, 4
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reconocida y sin embargo en Euskadi no son cono-
cidas, pese a la tradicién gue consideramos nos

merece fa acordedn.

Tiene relevancia la participacion en la Semana Cultu-
ral que organizada por HAUZPOZ ,la Asociacion
Vasca de la Acordedn va a tener ligar en Zarauiz y
a la que hemos sido invitados para ofrecer un con-

cierto.

Ha sido interesante este cambio de impresiones que nos
ha permitido un acercamiento hacia una asociacion cul-

tural y musical como ZERO SETTE Akordeoi Orkestra.
"Su discurrir @s una progresion constante en favor de la

Los componentes de ZERO SETTE inmersos en la brillante actuacién premiada con la medalla
de plata en la Categoria Superior en el Gran Prinx Internacional de Ginebra en 2000

Actuaciones de Zero Sette
Akordeoi Orkesira

1987. urtean sortu zen Lasarte-
Qrian (Gipuzkoa), José Antonic Mer-
cero lasarteoriatan maisuaren gidari-
tzapen eta gaur egun Elias Goikouria
Erauzkin dabil zuzendaritza lanetan
1990. urtetik.

Kontzertuak: Lasarte-Oria, Arrasate,
Irufa, Reinosa, Donostia, Usurbil, Bi-
llabona, Zestoa, Errenteria, Azkoitia,
Orio, Trintxerpe, Andoain, Irun, Burla-
ta...

Aurtorek: Albinoni, J.C. Bach, J.5.
Bach, Balta, Bastida, Berlin, Bernstein,
Boccherini, Brahms, Bratti, Bruci, Bui,
Chapi, De Azevedo, Draeger, Fischer,
Franco, Giménez, Guridi, Herrmann,
Iparragirre, Joplin, Khachaturian, Le-
wis, Loewe, Ludowa, Mahr, Mancini,
Mendelssohn, Mercero, Mohr, Monti,
Mozart, M|unch, Qiartzabal, Pachel-
bel, Pefia, Quakernach, Rossini,
Scherebier, Seiber, Sorozabal, Schu-
mann, J. Strauss, Tchaikowsky, Vival-
di,

Sariak:

— 1992ko Maiatza, Ohorezke Katego-
rian 1. Saria Qurenseko Akordeoia-
ren 35. Zertamen Nazionalean.

— 1992ko Abendua, Chorezko Katego-

rian 1. Saria Madrilgo “Reina Sofia”
17. Nazioarteko Lehiaketan.

- 1994ko Maiatza, Ohorezko Katego-
rian zilarrezko domina Andreziegux-
Bouthéon-en (Frantzia) ospatu zen
Akordeoiaren 16. “Grand Prix"ean”.

— 1998ko Maiatza, Cope irrati kateak,
Gipuzkoan, beraien lanagatik nabar-
mentzen diren pertsonei urtero ema-
ten duen saria eskuratu zuen bere
Zuzendariak.

— 1998ko Azaroa, Ohorezko Katego-
rian 1. Saria Torrelavegan ospatuta-
ko “Cantabria” 8. Nazioarteko Akor-
deoi Lehiaketan.

— 2000ko Azaroa, Goi Mailako Kate-
gorian zilarrezko domina Ginebran
ospatutako 18. “Grand Prix” delako-
an.

— 2000ko Azaroa, Ohorezko Katego-
rian 1. Saria Torrelavegan ospatuta-
ko “Cantabria” 9. Nazioarteko Akor-
deoi Lehiaketan.

Gertakizun adierazgarriak

— 1993ko Urtarrila, Lasarte-Oriako Ma-
nuel Lekuona Kultur Etxearen inau-
gurazioa.

— 1993ko Abuztua, Poloniako Ked-
zierzyn-Kozle-ko Komes daniza tai-
de folklorikorekin kultur elkartrukea.

— 1995ko Urria, “Citta di Castelfidardo”

cultura y un exponente claro de la capacidad artistica
que acredita a LASARTE-ORIA. Desde estas paginas,
en nombre de todo el pueblo les testimoniamos nuestro
reconocimiento y agradecimiento. ZORIONAK!

J.M.EGUIZABAL

(ltalia) Nazioarteko Lehiaketako Ga-
la batean, Crkestrak gonbidatu be-
zala jo zuen. Erroman, Juan Pablo 1|
Aita Sainduaren harrera audientzian.

— 1996ko Otsaila, Lasarte-Oriako Uda-
fetxearen 10. urteurrena.

- 1997ko Urtarrilak 10, Zero Setie
Akordeoi Orkestraren 10. urteurre-
na. Bertan parte hartu zuten: Alboka
Abesbatza, Erketz E.D.T., Jose Mari
QOiartzabal, Jose Ignacio Ansorena,
Antonio Mercero, Garikoitz Udabe,
Oivind Farmen {Norvegiako bakarla-
ria), Septium (Madrilgo Akordeoi
zazpikotea), Txanpa Akordeoi orkes-
tra {Hondarribia) eta Lasarte-Oriako
Udal Musika Eskolako ikasleak. Eki-
taldia ETBren eskutik igorri zen. Iii-
go Pefia Marinas lasarte-oriatarra,
goi-mailako konposizio irakaslea,
goi-mailako akordeoi irakaslea eta
Orkestrako partaide izandakoaren
Euskal Suite obra estreineko aldiz
interpretatu zuten.

— 1987ko Abendua, Donostiako Artzai
Onaren Katedralaren mendeurrena
zela eta, bertan kontzeriu bat es-
keintzen zuen lehenengo Akcrdeci
Orkestra izan zen.

— 1998ko Apirila, ltaliako iparraldean
kontzertuak eman zituen Macra eta
Brossasco herrietan.

— 1998ko Uztaila, Andoaingo Euskal-
duna Kiro! Elkartearen 75. urteurre-
na Santa Krutz parrokian.

— 2000ko Otsaila, Lasarte-Qriako
Arantzazuko Ama Birjinaren 25. ur-
teurrena.




OROIGARRI / RECUERDO

EN RECUERDO
DE FROILAN ELESPE

El pasado 20 de marzo,
nuestro pueblo sufrié una fuer-
te convulsién. Froilan Elespe,
teniente alcalde del Ayunta-
miento de Lasarte-Oria habia
sido asesinado en un bar del
barrioc Sasoeta, cuando des-
pués de salir del ayuntamiento,
mediada su jornada habitual de
trabajo, se disponia a dirigirse
a su domicilio, en el barrio de
Atsobakar. Eran aproximada-
mente las 14:30 horas.

Froilan Elespe Inciarte conta-
ba con 54 afios de edad. Tenia
esposa y dos hijos y desde que
se constituyd el municipio de
Lasarte-Oria form¢ parte del
Ayuntamiento en representa-
cién del Partido Socialista.

Nosotros no vamos a hacer
una glosa de lo que Froilan era
como persona y lo que ha re-

presentado para nuestro pue-
blo. Otros que le han tratado
mas y, por tanto, le conocian
mucho mejor que nosotros, lo
definen como un hombre hon-
rado, trabajador incansable y
comprometido en el trabajo por
la comunidad.

Lo que si podemos atestiguar
es que siempre que nos dirigi-
mos a él en nombre de la revis-
ta “LasarteOria”, que ha sido
en bastantes ocasiones, nos
atendio con sumo interés y cor-
dialidad. Fue el principal inter-
locutor ante nuestra Revista en
representacion de la corpora-
cién municipal. Desde su pues-
to, fue un incondicional colabo-
rador de esta publicacién.

La sinrazén de los que desde
hace tiempo substituyeron la
accion politica por el asesinato

yla intimidacién, nos ha dejado
sin la persona de Froilan; sin
uno de los mas cualificados re-
presentantes de los 4347 lasar-
teoriatarras (el 45,32% de los
votos validos) que en las Ulti-
mas elecciones municipales
votaron at PSE-EE.

Sirvan estas lineas para ex-
presar, nuesira solidaridad y
condolencia a la viuda de Froi-
lan, Tomasi, y sus dos hijos,
Josu y Andoni.

ENDIKA AMILIBIA

ALTA FIDELIDAD « ELECTRODOMESTICOS

| VIDEO « TV
GOI FIDELTASUNEXKO ELEKTRA » ETXETRESNAK

BIDEOA « TB

Ola Kalea, 4 — Tel.: 36 34 93 LASARTE-ORIA ‘ ‘

ELECTRICIDAD

Arregui

| ELEKTRIZITATEA

Industriarako materiale elektrikoak
Etxeko elektratresnak
Industria eta etxe instalazioak

Kale Nagusia, 39 - Tels.: 36 10 80 - 36 19 33
LASARTE-QORIA

Materiales eléctricos para la industria
Aparatos electrodomésticos
Instalaciones domésticas e industriales
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Txurregi y Gaztelu,

Subiendo al Txurregi. Detrds el Gaztelu v a la izquierda Irurtzun

En los confines de la sierra de An-
dia se encuentran estos dos mon-
tes, bien visibles desde Irutzun, en-
tre los valles de Sakana, bastante
conccido por la mayoria (direccion
Irutzun-Gasteiz) y el de Cllaran o
valles de Ollo, lugar escondido y
tranquilo con los suficientes atracti-
vo para dedicarle una visita.

Desde el centro de lrurtzun coge-
mos un cruce a la derecha direccion
Astrain, pasaremos por el desfitade-
ro de Oskia y volveremos a coger a
la derecha direccion Ollo y Go#i. El
punto de partida es el pueblo de
lltzarbe, donde dejaremos el coche,
comenzando a caminar por una
buena pista que desde la parte alta
del pueblo pasa junto al pequefio
cementerio (lo dejamos a la izquier-
da) y continlia hacia el Txurregi, que
se nos presenta de forma piramidal,
atractivo y escarpado. La pista bor-
dea el Txurregi hacia la derecha por
un bonito paisaje, divisamos el co-
llade de Cllaregi y a su derecha el
Gaztelu. Cuando llegamos bajo el
collado Ollaregi, tenemos dos opcio-
nes, seguir por la pista hasta que
termina en la base del Txurregi y as-
cender primero a este monte, o bien
dejar la pista y coger un sendero a
la izquierda que en zig-zag nos lleva
hasta el collado. Es mas bonito su-

bir por el sendero por lo que elegi-
mos este, |a pista la utilizaremos a la
bajada. Las vacas, caballos y algin
que otro buitre nos hacen compa-
fia.

Desde el collado s& nos abre a la
vista el valle de Sakana y la ascen-
sion a los dos montes se ven a la
perfeccion. Optamos por subir pri-
mero al Txurregi {1.125 m.), a nues-
tra izquierda, que es el mas alto y
con una fuerte pendiente gue nos
llevara derechitos a la cresta cimera.
El buzén esta a |la derecha y la vista
es excepcional, los valles de Ollo y
Sakana, la tentadora sierra de Sa-
trustegi que invita a unir el Txurregi
con el Beriain (San Donato), la sierra
de Aralar, Dos Hermanas, Irurtzun y
todo lo que la vista alcance hacia
lrufia y el Pirineo.

Descendemos de nuevo al collado
y nos dirigimos hacia el Gaztelu
(1.001 m.), pasando primero junto a
una balsa de agua para el ganado y
siguiendo un marcado sendero (mas
suave que el de Txurregi) hasta la ci-
ma, antigua zona de vigilancia con
torreén incluido, de lo que sélo que-
dan sus ruinas y la base del torrén
que nos sirve de parapeto para el
viento. Después de picar un poco,
comenzamos el descenso, primero
por el marcado sendero y cuando

e Ollaran y Sakana

este termina nos dirigimos a la iz-
quierda hasta encontrar la pista que
sube hasta un poco antes de la bal-
sa y por la que volveremos a lltzar-
be, donde nos refrescaremos en su
fuente {cerda del fronton) y pensare-
mos en comer.

El el valle de Ollaran sélo hay un
bar-restaurante, en el pueblito de
Ultzurrun, justo en el centro, junio al
frontén. Un bonito txoko con un do-
nostiarra tabernero.

Merece la pena visitar los puebli-
tos del valle, Ollo, Gofi, Arteta y su
museo etnoldgico (una casa donde
podemos pasar un buen rato retro-
cediendo en el tiempoe y haciendo un
poco de historia entre la cantidad de
objetos y “trastos” que inundan toda
la casa), el nacederc de Arteta don-
de finaliza el cafidn de Artazul con
un salto de agua (en vuelo) de unos
35 o 40 m. un paseito corto y facil
para los que no se animen a ir al
monte. Plan completo para todo el
dia en unos de los valles escondi-
dos de la sierra de Andia.

Batasuna K.K.T.

LINTERNERiZA Pol; ldea, 8-1° | Gelioki, 21 - Tol.: 943 36 31 47
tLLARRETA. S.B. «%: e Nl | LASARTE-ORIA

= Contrucciones y reparaciones de zine, plomo y pizarra
» Instalaciones de agua, calefaccion y gas
» Instalacion y venta de aparatos sanitarios, cristaleria y hojalateria

TALLER

OFICINA CENTRAL - TIENDA

EXPOSICION
J. M? Salaberria, 16
Tel.: 943 47 35 04 — DONOSTIA




KoNTSUMITZAILEA / CONSUMIDOR

SALUD ALIMENTARIA
EN LA CARNE DE VACUNO

Hoy pretendemos dar a conocer
la existencia de un Plan de Pre-
vencién, Vigilancia y Control de la
Encefalopatia Espongiforme Bobi-
na (EEB), enfermedad conocida
como el “mal de las vacas locas”,
en el que colaboran activamente
el Gobierno Vasco y las Diputacio-
nes Forales, en virtud del cual se
han adoptadc una serie de medi-
das que fundamentalmente se de-
sarrollan en dos grandes areas:
Sanidad Animal y Seguridad Ali-
mentaria.

Sanidad Animal

— Desde 1994 esta prohibido el
uso de harinas de origen animal
destinadas a la alimentacion de
rumiantes.

— Se realizan controles periodicos
en fabricas de piensos y explo-
taciones ganaderas.

— Todas las reses mayores de 24
meses que se sacrifican en los
mataderos vascos se someten
al test de deteccién de la EBB
(Encefalopatia Espongiforme
Bovina).

— El test se realiza en el Laborato-
rio Neiker de Derio y los resulta-
dos se obtienen en un plazo de
24-72 horas. Si el analisis es po-
sitivo, el animal se retira de la
cadena alimentaria.

Seguridad Alimentaria.

En la Comunidad Auténoma de
Euskadi se eliminan los Materiales

Especificos de Riesgo (MER) que
son:

+ Encéfalo (sesos).

Columna vertebral (espinazo).
Qjos.

Amigdalas.

Médula espinal de los animales.
de mas de 12 meses.

» Intestinos de cualquier bovino.

L] - - -

El resto del animal es apto para
el consumo humano.

— Sistema de alerta permanente
para cualquier tipo de emergen-
cia alimentaria.

— Prohibicién de la matanza domi-
ciliaria de rumiantes {Decreto
218/2000, de 7 de noviembre).

Asi mismo se recusrda que las y
los consumidores tienen derecho a
conocer la informacién necesaria a
través de la etiqueta o de carteles
explicativos seguin lo exigido en la
nueva norma europea sobre eti-
quetado de came de vacuno.

Etiqueta de carne
envasada

Debera especificar claramente: la
denominacion comercial de la pie-
za; identificacién de la empresa
(nombre o razédn social y demicilio);
lote o identificacion del animal;
identificacién del matadero; identifi-
cacion sala de despiece; fecha de
caducidad; precio por Kg., peso
neto e importe total.

Informacién sobre
¢arne no envasada

Habra de hacer constar la identi-
ficacion del matadero, el lote o
identificacion del animal v la sala
de despiece. Para comprobar si la
res ha sido sacrificada en un ma-
tadero vasco asegurese de gue en
el nimero de identificacion del
matadero constan las iniciales VI,
S5 o Bl

Eusko Label / Kalitatea

Y quien desee contar con la mé-
xima garantia de seguridad y cali-
dad, siempre podra recurrir a los
productos con Eusko Label /Kalita-
tea que en lo que se refiere a la
carne de vacuno habran de contar
con el sello de Kalitateko Euskal
Okela / Carne de Vacuno de Cali-
dad del Pais Vasco.

OMIC-KIUB LASARTE-ORIA

- EUSKO LABEL

- KALITATEA

HARATEGIA
TXARKUTEGIA

Kale Nagusia, 39
Telf.: 37 26 68
20160 LASARTE-ORIA
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ENMARKAZIOA eta OPARI BEREZIAK
ENMARCACION Y REGALOS ESPECIALES

JAl! ZORIONTZUAK!
jFelices Fiestas!

Uzturre plaza, 7 - Sasoeta — Tel.: 36 30 72 —- LASARTE-ORIA

URDAIGINTZA FINEAN
BERTAKO TXAHALEAN ETA
GALIZIAKO IDIAN ESPEZIALIZATUA

ESPECIALIDAD EN CHARCUTERIA FINA, TERNERA DEL PAIS Y BUEY GALLEGO




HERIA TA GIZONA

garo berriak ditugu zorionek

auteskundeak, ifior oartu ga-

be, baina etorri bezelaxe jo-
an dira ainbeste itz erasan zuten
auteskundeak; eta orain bere
ondoriocen zai egon bear, nai ta
nai ez, baifia ziur gaude ez dute-
la eskatuko len ainbeste bider
eta len ainbeste aldiz, auteskun-
deak bear dirala, ortan ezdago
zalantzarik.

Oraindik ez det uste ifioiz eta

ifon gertatuko zanik, emen ger-
tatu zan bezelakorik, antzekoak
bai, baifia orrelakorik ez gure us-
tez. Naikoa zan gobernuak
“egun on” esatea, oposicicak
“auteskundeak” eratzuteko, ori
itzik onena bezela gaifierakoan
zer burura zetorkien uraxe esan,
aundiena izanda ere. Edozein
burdeletan erabiltzen diran itzik
zikifenak ere bai, nori ta geure
lendakariari gaifera.

Gogora etortzen zitzaigun Ca-
novas eta Sagasta ziran garaian
Espaifii maillan izandako liska-
rren eta gobernu aldaketen ixtori
penagarria, baifia ez uste berdi-
ha izan danik, badu bere aldea,
eta ez nolanaikoa gaifiera: aien
artean iraindua ta zatarkeriak ja-

Zerbait gai atsegifia
nai genduke jarri
erriko jaiak datoz
guztion pozgairi,

Urteak joan eta
urteak etorri
au datorkit burura
benetan mingarri
ez degula ikasten
barkatzen elkarri

IRITZIAK

saten zituana, kanporatua izaten
zan, baifia oraingoan garaille ir-
ten da, eta urrengo legealdian
ere hera izango dala dirudi len-
dakaria.

Arritzeko gauza, eta? Len za-
karrari ainbeste kasu e giten
etzitzaiona, auteskundeen bidez,
jaun eta jabe bezala agerizea ez
da egunero gertatzen dan gauza,
baifia oraingoan ala gertatu da,
batzuen zorionerako ta beste
batzuen zoritxarrerako, danetik
dago emen eta datorrena artu
bear, nai bada ta ezbada.

Eskaera auxe egingo nieke nik
Legebiltzarrera doazenei, apaita-
sun osoz: ez dezatela erabilli
lengo legeldian erabilli zuten iz-
keta gordin eta nazkagarria, ba-
tzuek gertatuarekin eskarmenta-
tuaz eta besteak berriz, erriagan-
dik jaso duten erakutsi bikainari
erantzunaz, edozein legebilizar
bezain duin izateko, itxurako iz-
keta erabilli dezatela arren, erri
onek eta bere auteslegoak mere-
zZi dute-fa.

Zer esan genezake kalearen

erdian, naiz edozein baztarretan, -

erriko jendeari tiroka ari diran
oieri? Gure ustez, onartu ezi-

Batzuek espetxean
besteak lurpean
ala arkitzen dira
aurtengo urtean.

Gaitza da arkitzea

zorion betean
baifia gerta daiteke
alakon batean
ez degu etsi bear
iritxi artean.

Urdaneta

Berogailuen instalazioa
Aparatu Sanitarioak

eta instalazio industrialak
Zeramika

BITON A

FONTANERIA
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fiezko gauza dala ori, jaiotako
bakoitzak badaukala il arte bizi-
tzeko eskubidea ifiork erail gabe,
emandakoa naikoa dala bizitza
kentzeko.

Beraz, errespeta dezaiogun bi-
zia alkarri ori gauza benetan sa-
kratua dalako, eta beste eskubi-
de guziien gaifietik dagoena, ga-
fera.

RESUMEN

Han pasado las dichosas elec-
ciones, tantas veces solicitadas
por unos y fantas veces negadas
por olros, con sus correspon-
dienfes insulfos e improperios a
cualquiera, y sobre todo al Len-
dakari.

Por cierfo, estos resultados no
se los esperaba nadie, ni siquie-
ra por asomo, porque ¢;quién po-
dia imaginar que los tiros saldri-
an por la culata cuando insulta-
ban con tal vehemencia al Len-
dakari?

Saldra el mismo gobierno (o
parecido), pero muy reforzado
por los votos que recibié el 13 M
del pueblo vasco, que se com-
porté como tal, votando un 80%.
jEnhorabuenal

8dlo dos palabras a la parte
mas rebelde de este magnifico
pueblo: Dejen de matar y bus-
quen otras soluciones, porque la
vida es muy sagrada y fodo naci-
do tiene derecho a vivir, sin que
nadie lo mate.

PELLO ARTETXE

Instalacién de Calefaccién
Aparatos Sanitarios

e instalaciones industriales
Ceramica
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JANZKERA MARCAS DE
ONERAKO PRESTIGIO
PRESTIGIOZKO PARA EL
MARKAK BIEN VESTIR
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